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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI RADY (ES) & 989/2009
ze dne 19. fijna 2009,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 661/2008 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu
dusi¢nanu amonného pochizejiciho z Ruska

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 384/96 ze dne
22. prosince 1995 o ochrané pfed dumpingovymi dovozy ze
zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (') (ddle jen
,zdkladni nafizeni®), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedeného
nafizenti,

s ohledem na nédvrh, ktery pfedlozila Komise po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvodim:

A. PREDCHOZI POSTUP

(1)  Nafizenim (ES) ¢ 658/2002 () Rada ulozila kone¢né
antidumpingové clo z dovozu dusi¢nanu amonného
kéda KN 31023090 a 31024090 pochédzejiciho
z Ruska. Na zdkladé zadosti ze strany vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi byl ndsledné proveden prozatimni pfezkum
zaméfeny na definici vyrobku a nafizenim Rady (ES)
¢. 945/2005 () bylo ulozeno kone¢né antidumpingové
clo z dovozu pevnych hnojiv v soucasnosti kédi KN
3102 30 90, 3102 40 90, ex 3102 29 00,
ex 3102 60 00, ex 3102 90 00, ex 3105 10 00,
ex 3105 20 10, ex 3105 51 00, ex 3105 59 00
a ex 3105 90 91 pochdzejicich z Ruska, jejichz obsah
dusi¢nanu amonného je vyssi nez 80 % hmotnostnich
(dale jen ,dusi¢nan amonny*).

() 'V navaznosti na Zzddost o pfezkum opatfeni pred
pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafi-
zen{ Rada nafizenim (ES) ¢. 661/2008 (* potvrdila anti-
dumpingové clo z dovozu dusi¢nanu amonného pochd-
zejictho z Ruska.

. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1.

. vést. L 102, 18.4.2002, s. 1.
. vest. L 160, 23.6.2005, s.
. vest. L 185, 12.7.2008, s.
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B. RIZENI PRED SOUDEM PRVNIHO STUPNE

(3) Dne 14. zaf 2005 piedlozila spole¢nost JSC Kirovo-
Chepetsky Khimichesky Kombinat, spole¢nost zaloZend
podle ruského priva, na podatelné soudu zddost
o zruden{ nafizeni Rady (ES) ¢. 945/2005.

(4 Soud prvntho stupné Evropskych spolecenstvi svym
rozsudkem ze dne 10. z4f 2008 ve véci T-348/05, jak
byl vylozen rozsudkem ze dne 9. Cervence 2009 ve véci
T-348/05 INTP, naiizeni Rady (ES) ¢. 945/2005 zrusil,
pokud jde o JSC Kirovo-Chepetsky Khimichesky
Kombinat.

C. ZMENA OPATRENI

(5)  Vzhledem k vy$e uvedenym zjiténim by antidumpingova
opatfeni vztahujici se na dovoz dusicnanu amonného
pochdzejictho z Ruska jiného nez kéda KN 3102 30 90
a 3102 40 90, vyrdbéného a vyvazeného spole¢nosti JSC
KirovoChepetsky ~Khimichesky Kombinat, méla byt
zru$ena se zpétnym Ucinkem ke dni vstupu nafizeni
Rady (ES) ¢. 661/2008 v platnost.

(6)  Vraceni nebo prominuti by mélo byt zZdddno od vnitro-
statnich celnich orgdnd v souladu s piislusnymi celnimi

piedpisy,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. V&l 2 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 661/2008 se dosa-
vadni pismeno b) oznacuje jako pismeno c).
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2. V&l 2 odst. 2 nafizeni Rady (ES) €. 661/2008 se za pismeno a) vklddd nové pismeno b), které znf:

,b) Pro zbozi vyrobené spolecnosti JSC Kirovo-Chepetsky Khimichesky Kombinat (doplitkovy kéd

TARIC A959):

Pevnd vyse cla

Popis zbozi Kéd KN Kéd TARIC (v EUR za jednu tun)
— Dusi¢nan amonny jiny nez ve vodnych 3102 30 90 — 47,07
roztocich
— Smési dusi¢nanu amonného 3102 40 90 — 47,07

s uhli¢itanem vépenatym nebo s jinou
anorganickou nehnojivou litkou obsa-
hujici vice nez 28 % hmotnostnich

dusiku

U zbozi zminéného v ¢l. 2 odst. 1, vyrobeného spole¢nosti JSC Kirovo-Chepetsky Khimichesky
Kombinat, které neni uvedeno v tabulce vyse, se antidumpingové clo nepouzije.”

Cldnek 2

Kone¢né antidumpingové clo zaplacené podle nafizeni Rady (ES) €. 661/2008 z dovozu dotéeného vyrobku
do Evropského spolecenstvi, ktery uskutecnila spolecnost JSC KirovoChepetsky Khimichesky Kombinat,
s vyjimkou antidumpingového cla vybraného z dovozu vyrobki kéda KN 3102 30 90 a 3102 40 90, se
vrati nebo promine. Vriceni nebo prominuti lze Zddat vnitrostitni celni orgdny v souladu s pifslusnymi

celnimi pfedpisy.

Cldnek 3

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 1 se pouzije od 13. cervence 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych sttech.

V Lucemburku dne 19. fijna 2009.

Za Radu
predseda
E. ERLANDSSON
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NARIZENI KOMISE (ES) & 990/2009
ze dne 22. fijna 2009

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (3, a zejména na cl.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. fjna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. fijna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausdlni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kody tietich zemi (1) Pausélni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 42,2
MK 21,6
TR 55,3
77 39,7
0707 00 05 MK 31,4
TR 1243
77 77,9
0709 90 70 MA 66,0
TR 111,9
77 89,0
0805 50 10 AR 43,3
CL 83,5
TR 71,9
Us 56,3
ZA 83,5
77 67,7
0806 10 10 BR 218,5
EG 80,3
TR 119,8
us 248,7
77 166,8
0808 10 80 CL 114,8
MK 16,1
NZ 81,4
us 79,3
ZA 72,7
77 72,9
0808 20 50 CN 54,9
TR 85,0
ZA 70,1
77 70,0

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni jiného
plivodu*.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 991/2009
ze dne 22. fijna 2009

o zapsini ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(Schwibische Maultaschen nebo Schwiibische Suppenmaultaschen (CHZO))

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptvodu
zemédélskych produktd a potravin (), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1) V souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim pododstavcem a podle
&l. 17 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 510/2006 byla v Urednim
véstniku  Evropské unie  zvefejnéna Zddost Némecka
o zapsini ndzvu ,Schwibische Maultaschen nebo
,Schwibische Suppenmaultaschen® (2).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 22. fijna 2009.

f. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
f. vést. C 41, 19.2.2009, s. 35.

(2)  Protoze nebyla Komisi ozndmena 7zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nézev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Potraviny uvedené v pifloze I nafizeni (ES) ¢. 510/2006:

Tiida 2.7 Téstoviny
NEMECKO

Schwibische Maultaschen nebo Schwibische Suppenmaultaschen (CHZO)
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NARIZENI KOMISE (ES) & 992/2009
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se méni piiloha IV nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro
rezimy pfimych podpor v réamci spoleéné zemédélské politiky a kterym se zavddéji nékteré rezimy
podpor pro zemédélce

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna
2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy pfimych
podpor v rdmci spole¢né zemédélské politiky a kterym se zava-
d&ji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni
naifzen{ (ES) & 1290/2005, (ES) &. 2472006, (ES) & 378/2007
a zruSuje nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 ('), a zejména na cl. 8
odst. 2 pism. b) a d) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Pfiloha IV nafizeni (ES) ¢. 73/2009 stanovi pro kazdy
¢lensky stdt stropy, které nelze piekrocit celkovymi ¢dst-
kami pfimych plateb (jako ¢istych ¢dstek odliseni), které
mohou byt v daném ¢lenském staté poskytnuty na kalen-
dafni rok.

()  Némecko a Svédsko v souladu s ¢lankem 136 nafizeni
(ES) ¢ 732009 rozhodly, Zze od rozpoctového roku
2011 édstku vypocitanou podle ¢l. 69 odst. 7 uvedeného
naffzen{ pfidéli na podporu Spolecenstvi v rdmci progra-
movani a financovdni rozvoje venkova z Evropského
zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV).
V dusledku toho je v souladu s ¢l. 8 odst. 2 pism. d)
uvedeného nafizeni tfeba odecist na kalenddini roky
2010, 2011 a 2012 od vnitrostitnich stropti pro
Némecko a Svédsko, jeZ jsou stanoveny v pifloze IV
vyse uvedeného nafizeni, ¢dstky pfidélené na podporu
rozvoje venkova.

(3)  Portugalsko sdélilo Komisi, ze v diisledku nepfedvidatel-
nych obtizi vzniklych v odvétvi zemédélstvi stavajic
hospoddtskou krizi a v disledku negativniho dopadu
na hospodatskou situaci zemédélcti se rozhodlo nepouzit
dobrovolného odliseni na kalenddini rok 2009.
V souladu s ¢l. 8 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢&.
73/2009 je proto tfeba doplnit na rok 2009
k wvnitrostdtnimu stropu pro Portugalsko, ktery je
stanoven v piiloze IV uvedeného nafizeni, ¢istou ¢astku
vyplyvajici z pouziti dobrovolného odliseni v Portugalsku
v prabéhu roku 2009, jez byla stanovena rozhodnutim
Komise 2008/788/ES (%), ve znéni rozhodnuti Komise
2009/505(ES (%).

() Uf. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.
() Uf. vést. L 271, 11.10.2008, 5. 44.
() Uk vést. L 171, 1.7.2009, s. 46.

(4)  Priloha IV nafizeni (ES) ¢. 73/2009 by proto méla byt
zménéna.

(5)  Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro piimé platby,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Tabulka v piiloze IV nafizeni (ES) ¢. 73/2009 se méni takto:

1) fadek tykajici se Némecka se nahrazuje timto:

(v milionech EUR)

Kalenddfni rok 2009 2010 2011 2012

,Némecko 55248 5402,6 5357,1 5329,6"

2) tadek tykajici se Svédska se nahrazuje timto:

(v milionech EUR)

Kalenddfni rok 2009 2010 2011 2012

,Svédsko 733,1 717,5 712,1 708,5“

3) fadek tykajici se Portugalska se nahrazuje timto:

(v milionech EUR)

Kalendéini rok 2009 2010 2011 2012
,Portugalsko 590,5 545,0 545,0 545,0“
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. fjna 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 993/2009
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se stanovi vyvozni nihrady v odvétvi hovéziho masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (1),
a zejména na ¢l. 164 odst. 2 posledni pododstavec a ¢lanek
170 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 162 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 muize
byt rozdil mezi cenami produktl uvedenych v &sti XV
piilohy I uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich
cenami ve SpoleCenstvi pokryt vyvozni nahradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s hovézim
masem by se mély stanovit vyvozni nédhrady v souladu
s pravidly a kritérii stanovenymi v ¢ldncich 162 az 164
a 167 az 170 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

(3)  Podle ¢l. 164 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 lze
nahradu rozlisit podle mista urceni, zejména pokud je
to nezbytné vzhledem k situaci na svétovém trhu,
konkrétnim pozadavkim nékterych trhi nebo zdvazkim
vyplyvajicim z dohod uzavienych podle ¢lanku 300
Smlouvy.

(4)  Néhrady by se mély poskytovat jen pro produkty, jejichz
volny pohyb ve SpoleCenstvi je povolen a jez jsou
opatfeny oznacenim zdravotni nezdvadnosti podle ¢l. 5
odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se
stanovi zvlastni hygienickd pravidla pro potraviny Zivo-
¢isného plivodu (3). Tyto produkty musi rovnéz spliiovat
pozadavky stanovené v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 852/2004 ze dne 29. dubna 2004
o hygiené potravin () a v nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna
2004, kterym se stanovi zvldstn{ pravidla pro organizaci

[:H". vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.

[S]
==

tfednich kontrol produkti Zivocisného ptvodu uréenych
k lidské spotiebé (*).

(5)  Podle ustanoveni ¢l. 7 odst. 2 tfettho pododstavce nafi-
zeni Komise (ES) ¢. 1359/2007 ze dne 21. listopadu
2007, kterym se stanovi podminky pro poskytovani
zvlastnich vyvoznich ndhrad pro nékteré druhy vykosté-
ného hovéziho masa (%), se vySe zvlastni ndhrady snizuje,
pokud mnozstvi vykosténého masa urcené k vyvozu
nepfedstavuje ani 95 % celkové hmotnosti vykosténych
kust, avSak ¢ini alesponi 85 % celkové hmotnosti vykos-
ténych kust.

(6)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 654/2009 (°) by proto mélo byt
zru$eno a nahrazeno nafizenim novym.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Vyvozni ndhrady podle clanku 164 nafizeni (ES) C.
1234/2007 se poskytuji na produkty a v castkdch, které jsou
stanoveny v piiloze tohoto nafizeni za podminek stanovenych
v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Produkty zpusobilé pro ndhradu podle odstavce 1 musi
spliovat pislusné pozadavky nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a (ES) <.
853/2004, zejména pokud jde o piipravu ve schvdleném zaii-
zen{ a o dodrzeni pozadavki na oznaleni zdravotni nezdvad-
nosti, které jsou stanoveny v pifloze I oddilu I kapitole III
nafizeni (ES) ¢. 854/2004.

Clanek 2

V piipadé uvedeném v ¢l. 7 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni
(ES) ¢ 1359/2007 se vyse ndhrady pro produkty kédu
0201 30 00 9100 snizuje o 7 EUR/100 kg.

Cldnek 3
Nafizeni (ES) ¢. 654/2009 se zrusuje.

N

(*) Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206.
(°) Uf. vést. L 304, 22.11.2007, s. 21.
( i

U

X

. vést. L 192, 24.7.2009, s. 49.
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Clanek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. fijna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. fjna 2009.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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Vyvozni ndhrady pro hovézi a teleci maso pouZitelné ode dne 23. fijna 2009

PRILOHA

Kéd vyrobkit Misto urceni Mérnd jednotka Vyse nahrad
0102 10 10 9140 B0OO EUR/100 kg Zivé hmotnosti 25,9
010210 30 9140 BOO EUR/100 kg zivé hmotnosti 259

0201 10 00 9110 (Y) B02 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 36,6
B03 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 21,5

0201 10 00 9130 (}) B02 EUR/100 kg cisté hmotnosti 48,8
B03 EUR/100 kg cisté hmotnosti 28,7

0201 20 20 9110 (1) B02 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 48,8
BO3 EUR/100 kg cisté hmotnosti 28,7

0201 20 30 9110 (Y) B02 EUR/100 kg cisté hmotnosti 36,6
B03 EUR/100 kg cisté hmotnosti 21,5

0201 20 50 9110 (Y) B02 EUR/100 kg cisté hmotnosti 61,0
BO3 EUR/100 kg cisté hmotnosti 35,9

0201 20 50 9130 (Y) B02 EUR/100 kg cisté hmotnosti 36,6
B03 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 21,5

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg cisté hmotnosti 6,5
CA (% EUR/100 kg cisté hmotnosti 6,5

0201 30 00 9060 (%) B02 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 22,6
B03 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 7,5

0201 30 00 9100 (3 (%) B04 EUR/100 kg cisté hmotnosti 84,7
B03 EUR/100 kg cisté hmotnosti 49,8

EG EUR/100 kg &isté hmotnosti 103,4

0201 30 00 9120 () (%) B04 EUR/100 kg cisté hmotnosti 50,8
BO3 EUR/100 kg cisté hmotnosti 29,9

EG EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 62,0

020210 009100 BO2 EUR/100 kg cisté hmotnosti 16,3
BO3 EUR/100 kg cisté hmotnosti 5,4

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg cisté hmotnosti 16,3
B03 EUR/100 kg &isté hmotnosti 5,4

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg cisté hmotnosti 16,3
B03 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 5,4

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 16,3
BO3 EUR/100 kg cisté hmotnosti 5,4

0202 30 90 9100 Us () EUR/100 kg cisté hmotnosti 6,5
CA (% EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 6,5
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Kéd vyrobki Misto uréeni Mérnd jednotka V¥se ndhrad
0202 30 90 9200 () B02 EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 22,6
B03 EUR/100 kg cisté hmotnosti 7,5
1602 50 31 9125 (%) BOO EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 23,3
1602 50 31 9325 (°) B0O EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 20,7
1602 50 95 9125 (°) BOO EUR/100 kg cisté hmotnosti 23,3
1602 50 95 9325 (%) B0O EUR/100 kg ¢isté hmotnosti 20,7

POZN.: Kédy produktii a kody mista uréeni fady ,A“ jsou stanoveny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (UF. vést. L 366, 24.12.1987,

=

s. 1).
Kédy mist urceni jsou stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ui vést. L 354, 14.12.2006, s. 19).
Ostatni mista urceni jsou stanovena takto:
B0O: vSechna mista urceni (tfeti zemé, ostatni tizemi, zdsobovani plavidel a letadel a mista ur¢eni povazovand za vyvoz ze
Spolecenstvi).
B02: BO4 a mista urceni EG.
B03: Albanie, Chorvatsko, Bosna a Hercegovina, Srbsko, Kosova (¥), Cernd Hora, Byvald jugosldvskd republika Makedonie,
obchody a zdsobovaci sklady (mista urceni uvedend v ¢lancich 33 a 42 a popiipadé v ¢ldnku 41 nafizeni Komise (ES)
& 612/2009 (Ui vést. L 186, 17.7.2009, s. 1)).
B04: Turecko, Ukrajina, Bélorusko, Moldavsko, Rusko, Gruzie, Arménie, Azerbdjdzdn, Kazachstin, Turkmenistn, Uzbekistan,
Tadzikistan, Kyrgyzstin, Maroko, Alzirsko, Tunisko, Libye, Libanon, Syrie, Irdk, fran, Izrael, zdpadni bfeh Jorddnu a pasmo
Gazy, Jordansko, Saudskd Ardbie, Kuvajt, Bahrajn, Katar, Spojené arabské emirdty, Omadn, Jemen, Pakistan, Sri Lanka,
Myanmar (Barma), Thajsko, Vietnam, Indonésie, Filipiny, Cina, Severni Korea, Hongkong, Stiddn, Mauretdnie, Mali, Burkina
Faso, Niger, Cad, Kapverdy, Senegal, Gambie, Guinea-Bissau, Guinea, Sierra Leone, Libérie, Pobfezi slonoviny, Ghana, Togo,
Benin, Nigérie, Kamerun, Stfedoafrickd republika, Rovnikovd Guinea, Svaty Tomds a Princiiv ostrov, Gabon, Kongo (Konzskd
republika), Kongo (Konzskd demokratickd republika), Rwanda, Burundi, Svatd Helena a zdvisld tizemi, Angola, Etiopie,
Eritrea, DZibuti, Somalsko, Uganda, Tanzanie, Seychely a zdvisld Gzemi, Britské indickoocednské tzemi, Mosambik, Mauri-
cius, Komory, Mayotte, Zambie, Malawi, Jizni Afrika, Lesotho.
Podle definice usneseni Rady bezpecnosti Organizace spojenych ndrodii ¢. 1244 ze dne 10. Cervna 1999.
Zafazeni do této podpolozky je podminéno predlozenim osvédéeni uvedeného v pifloze naiizeni Komise (ES) ¢. 433/2007 (UF. vést.
L 104, 21.4.2007, s. 3).
Nahrada je poskytnuta na zdkladé splnéni podminek uvedenych v naiizeni Komise (ES) ¢. 1359/2007 (Uf. vést. L 304, 22.11.2007,
s. 21) a pifpadné v nafizeni Komise (ES) ¢. 1741/2006 (UL vést. L 329, 25.11.2006, s. 7).
Provedeno za podminek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1643/2006 (Uf. vést. L 308, 8.11.2006, s. 7).
Provedeno za podminek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1041/2008 (Uf. vést. L 281, 24.10.2008, s. 3).
Poskytnuti ndhrady je podminéno dodrzenim podminek podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1731/2006 (Uf. vést. L 325, 24.11.2006, s. 12).
Obsah libového hovéziho masa s vyloucenim tuku se uréf analjzou popsanou v pifloze naifzeni Komise (EHS) ¢. 2429/86 (UF. vést.
L 210, 1.8.1986, s. 39).
Vyraz ,pramérny obsah* se vztahuje k mnozstvi vzorku podle ¢l. 2 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 765/2002 (Uf. vést. L 117,
4.5.2002, s. 6). Vzorek musi byt odebrdn z té Cisti zdsilky, kterd predstavuje nejvyssi riziko.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 994/2009
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se stanovi vyvozni nidhrady v odvétvi vepfového masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhit”) ('), a zejména
na ¢l. 164 odst. 2 posledni pododstavec a na ¢lanek 170 uvede-
ného naiizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢l. 162 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 muze
byt rozdil mezi cenami produktt uvedenych v ¢dsti XVII
piilohy I uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich
cenami ve Spolecenstvi pokryt vyvozni ndhradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s veprovym
masem by se mély stanovit vyvozni nédhrady v souladu
s pravidly a kritérii stanovenymi v ¢ldncich 162 az 164,
167, 169 a 170 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

(3)  Podle ¢l. 164 odst. 1 nafizeni (ES) & 1234/2007 lze
nahradu rozlisit podle mista urceni, zejména pokud to
vyzaduji situace na svétovém trhu, konkrétni potieby
nékterych trht nebo zdvazky vyplyvajici z dohod uzavie-
nych podle ¢ldnku 300 Smlouvy.

(4 Nahrady by se mély poskytovat jen pro produkty, jejichz
volny pohyb ve SpoleCenstvi je povolen a jez jsou
opatfeny oznacenim zdravotni nezdvadnosti podle ¢l. 5
odst. 1 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se
stanovi zvldstni hygienickd pravidla pro potraviny Zivo-
¢isného piavodu (3). Tyto produkty musi rovnéz splitovat
pozadavky stanovené v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004
o hygiené potravin () a v nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 854/2004 ze dne 29. dubna
2004, kterym se stanovi zvlastni pravidla pro organizaci
ufednich kontrol produktt Zivocisného ptvodu uréenych
k lidské spotebé (.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridiciho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trh,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

1. Vyvozni ndhrady podle ¢ldnku 164 nafizeni (EHS) ¢
1234/2007 se poskytuji na produkty a v ¢dstkich, které jsou
stanoveny v piiloze tohoto nafizeni za podminek stanovenych
v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Produkty zpusobilé pro ndhradu podle odstavce 1 musi
spliiovat piislusné pozadavky natizeni (ES) ¢. 852/2004 a (ES) ¢.
853/2004, zejména pokud jde o piipravu ve schvileném zafi-
zeni a o dodrZeni pozadavki na oznaceni zdravotni nezdvad-
nosti, které jsou stanoveny v piiloze I oddilu I kapitole III
nafizeni (ES) ¢. 854/2004.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. ffjna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. ffjna 2009.

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

>

e~
2L

Jf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.

Uk
UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.
Uk, vést. L 139, 30.4.2004, s. 206.

=
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PRILOHA

Vyvozni ndhrady v odvétvi vepfového masa pouZzitelné od 23. fijna 2009

Kéd produktu

Misto uréeni

Mérnd jednotka

Vyse nahrady

021011 31 9110
0210 11 31 9910
0210 19 81 9100
0210 19 81 9300
1601 00 91 9120
1601 00 99 9110
1602 41 10 9110
1602 41 10 9130
1602 42109110
1602 4210 9130
1602 4919 9130

A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00

54,20
54,20
54,20
54,20
19,50
15,20
29,00
17,10
22,80
17,10
17,10

s. 1), ve znéni pozdéjsich predpisii.

Pozn.: Kédy produktt, jakoZ i kédy mist urceni fady ,A* jsou stanoveny v naiizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Ut. vést. L 366, 24.12.1987,
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NARIZENI KOMISE (ES) & 995/2009
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se stanovi vyvozni nihrady v odvétvi vajec

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (1),
a zejména na ¢l. 164 odst. 2 posledni pododstavec a ¢lanek
170 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 162 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
stanovi, ze rozdil mezi cenami produktd uvedenych
v &asti XIX prilohy I uvedeného nafizeni na svétovém
tthu a jejich cenami na trhu Spolecenstvi muze byt
pokryt vyvozni ndhradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s vejci by mély
byt vyvozni néhrady stanoveny v souladu s pravidly
a ur¢itymi kritérii uvedenymi v ¢lancich 162 az 164,
167, 169 a 170 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

(3) V¢l 164 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se stanovi,
ze nahrady se mohou liSit podle mista urceni, zejména
pokud je to nezbytné vzhledem k situaci na svétovém
trhu, konkrétnim pozadavkim nékterych trhi nebo
zdvazkam vyplyvajicim z dohod uzavienych podle
¢lanku 300 Smlouvy.

(4)  Néhrady by se mély poskytovat jen pro produkty, jejichz
volny pohyb ve Spolecenstvi je povolen a které odpovi-
daji pozadavkiim nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) ¢ 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené
potravin (%) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se
stanovi zvlastni hygienickd pravidla pro potraviny Zivo-
¢isného pavodu (), jakoz i podminkdm oznacovani

stanovenym v bodé A ptilohy XIV nafizeni (ES) <.
1234/2007.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Vyvozni ndhrady podle c¢lanku 164 nafizeni (ES) ¢
1234/2007 se poskytuji na produkty a na mnozstvi, které
jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni za podminek stanove-
nych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Produkty zptisobilé pro ndhradu podle odstavce 1 musi
spliiovat piislusné pozadavky natizeni (ES) ¢. 852/2004 a (ES) ¢.
853/2004, zejména pokud jde o piipravu ve schvaleném zafi-
zen{ a o dodrzeni pozadavki na oznaceni, které jsou stanoveny
v piiloze II oddilu I nafizeni (ES) ¢. 853/2004, a pozadavkd
stanovenych v bodé A piilohy XIV nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. f{jna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 22. ffjna 2009.

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

f. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.
. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
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Vyvozni nihrady v odvétvi vajec od 23. fijna 2009

PRILOHA

Kéd produkti

Misto urceni

Meérné jednotka

Vyse nahrad

0407 00 11 9000
0407 00 19 9000
0407 00 30 9000

0408 11 80 9100
0408 19 81 9100
0408 19 89 9100
0408 91 80 9100
0408 99 80 9100

A02
A02
E09
E10
E19
A03
A03
A03
A03
A03

EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

/

/

/
EUR/100 kg

/

/

/
EUR/100 kg

0,39
0,20
0,00
16,00
0,00
84,72
42,53
42,53
53,67
9,00

Pozn.:

K6dy produktd a kody mist urceni série ,A“ jsou stanoveny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Ur. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1),

ve znéni pozdgjsich predpisii.

Ostatni mista urceni jsou stanovena takto:

E09 Kuvajt, Bahrajn, Omdn, Katar, Spojené arabské emirdty, Jemen, Hongkong SAR, Rusko, Turecko.

E10 Jizni Korea, Japonsko, Malajsie, Thajsko, Tchaj-wan, Filipiny.

E19 Vsechna mista uréeni s vyjimkou Svycarska a skupin E09, E10.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 996/2009
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se stanovi vyvozni nihrady v odvétvi dribeziho masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvla§tni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty ('),
a zejména na ¢l. 164 odst. 2 posledni pododstavec a ¢lanek
170 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Ustanoveni ¢l. 162 odst. 1 nafizeni (ES) & 1234/2007
stanovi, Zze rozdil mezi cenami produktd uvedenych
v Casti XX piilohy I uvedeného nafizeni na svétovém
trthu a jejich cenami na trhu Spolecenstvi mize byt
pokryt vyvozni nahradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s driibezim
masem by mély byt vyvozni ndhrady stanoveny
v souladu s pravidly a kritérii uvedenymi v ¢ldncich
162 a7 164, 167, 169 a 170 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

(3) V¢l 164 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se stanovi,
ze nahrady se mohou liSit podle mista urceni, zejména
pokud je to nezbytné vzhledem k situaci na svétovém
trthu, konkrétnim pozadavkiim nékterych trhtt nebo
zdvazkim vyplyvajicim z dohod uzavfenych podle
¢lanku 300 Smlouvy.

(4)  Néhrady by se mély poskytovat jen pro produkty, jejichz
volny pohyb ve SpoleCenstvi je povolen a jez jsou
opatfeny identifika¢nim oznacenim podle ¢l. 5 odst. 1
pism. b) naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni hygienickd pravidla pro potraviny Zzivocisného
ptivodu (?). Produkty by mély rovnéz spliiovat pozadavky
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004
ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (?).

(5) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédeélskych trh,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Vyvozni ndhrady podle c¢lanku 164 nafizeni (ES) ¢
1234/2007 se poskytuji na produkty a na mnozstvi, které
jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni za podminek stanove-
nych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Produkty zpusobilé pro ndhradu podle odstavce 1 musi
spliiovat piislusné pozadavky nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a ¢.
853/2004, zejména pokud jde o piipravu ve schvidleném zaii-
zen{ a o dodrZeni pozadavk( na identifikacni oznaceni, které
jsou stanoveny v pifloze II oddilu I nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. ffjna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. ffjna 2009.

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

f. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.
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Vyvozni nihrady v odvétvi dritbeziho masa ode dne 23. fijna 2009

PRILOHA

Kéd produkti

Misto urceni

Mérnd jednotka

Vy3e nahrady

010511 11 9000
010511 19 9000
010511 91 9000
010511 99 9000
0105 12 00 9000
010519 20 9000
0207 1210 9900
0207 1290 9190
0207 12 90 9990

A02
A02
A02
A02
A02
A02
Vo3
Vo3
Vo3

EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

0,24
0,24
0,24
0,24
0,47
0,47
40,00
40,00
40,00

Pozn.:

Kédy produktt a kédy mist urcenf série ,A* stanovilo nafizeni Komise (EHS) ¢ 3846/87 (Ut. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1), ve

znéni pozdéjsich pfedpisi.

Ostatni mista urceni jsou vymezena takto:

V03 A24, Angola, Satidskd Ardbie, Kuvajt, Bahrajn, Katar, Omén, Spojené arabské emirdty, Jorddnsko, Jemen, Libanon, Irdk, frén.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 997/2009
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se stanovi vyvozni nihrady v odvétvi mléka a mléénych vyrobki

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhi”) (1), a zejména
na ¢l. 164 odst. 2 ve spojeni s ¢linkem 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 162 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 muze
byt rozdil na svétovém trhu a ve Spolecenstvi mezi
cenami produktd uvedenych v ¢&asti XVI  piilohy
I uvedeného nafizeni pokryt vyvozni ndhradou.

(2)  Vzhledem k soucasné situaci na trhu v odvétvi mléka
a mléénych vyrobkd musi byt vyvozni ndhrady stano-
veny v souladu s pravidly a nékterymi kritérii stanove-
nymi v ¢lancich 162, 163, 164, 167, 169 a 170 nafizen{
(ES) & 1234/2007.

(3)  Podle ¢l. 164 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 lze
nahradu rozlisit podle mista urceni, zejména pokud je
to nezbytné vzhledem k situaci na svétovém trhu,

konkrétnim pozadavkam nékterych trhi nebo zdvazkim
vyplyvajicim z dohod uzavienych podle ¢lanku 300
Smlouvy.

(4)  Vyvozni nahrady pro Dominikdnskou republiku byly
rozliSeny s cilem zohlednit snizend cla na dovozy
v ramci dovozni celni kvéty podle Memoranda
o porozuméni mezi Evropskym  spoleCenstvim
a Dominikdnskou republikou o ochrané dovozu suse-
ného mléka v Dominikdnské republice (3), schvdleného
rozhodnutim Rady 98/486/ES (*). Vzhledem k tomu, Ze
se trzni situace v Dominikdnské republice zménila, pfede-
v§im tim, Ze se zvySila hospoddiskd soutéz v oblasti
suSeného mléka, kvéta jiz neni plné vyuzita. Aby se
vyuziti kvoty maximalizovalo, rozli§eni vyvoznich ndhrad
pro Dominikdnskou republiku by mélo byt zruseno.

(5)  Ridici vybor pro spolecnou organizaci zemédélskych trhii
nezaujal stanovisko ve lhaté stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Produkty, pro néz se poskytuji vyvozni ndhrady podle ¢lanku
164 naifzeni (ES) ¢. 1234/2007, a ¢astky téchto ndhrad jsou
stanoveny v piiloze tohoto nafizeni za podminek stanovenych
v &l 3 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1282/2006 (4).

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. fjna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 22. fjna 2009.

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut. vést. L 218, 6.8.1998, s. 46.
() Ut. vést. L 218, 6.8.1998, s. 45.
(*) Uf. vést. L 234, 29.8.2006, s. 4.



L 278/20

Utedni véstnik Evropské unie

23.10.2009

Vyvozni ndhrady pro mléko a mlééné vyrobky pouzitelné od 23. fijna 2009

PRILOHA

Kod produktu Zemé ur¢eni | Mérnd jednotka | VySe nahrad
0401 30 31 9100 L20 EUR/100 kg 6,54
0401 30 31 9400 L20 EUR/100 kg 10,70
0401 30 31 9700 L20 EUR/100 kg 11,89
0401 30 39 9100 L20 EUR/100 kg 6,54
0401 30 39 9400 L20 EUR/100 kg 10,70
0401 30 39 9700 L20 EUR/100 kg 11,89
0401 30 91 9100 L20 EUR/100 kg 13,67
0401 30 99 9100 L20 EUR/100 kg 13,67
0401 30 99 9500 L20 EUR/100 kg 20,50
0402 10 11 9000 L20 EUR/100 kg 0,00
0402 10 19 9000 L20 EUR/100 kg 0,00
0402 10 99 9000 L20 EUR/100 kg 0,00
0402 21 11 9200 L20 EUR/100 kg 0,00
0402 21 11 9300 L20 EUR/100 kg 15,90
0402 21 11 9500 L20 EUR/100 kg 16,51
0402 21 11 9900 L20 EUR/100 kg 17,50
0402 21 17 9000 L20 EUR/100 kg 0,00
0402 21 19 9300 L20 EUR/100 kg 15,90
0402 21 19 9500 L20 EUR/100 kg 16,51
0402 21 19 9900 L20 EUR/100 kg 17,50
0402 21 91 9100 L20 EUR/100 kg 17,60
0402 21 91 9200 L20 EUR/100 kg 17,69
0402 21 91 9350 L20 EUR/100 kg 17,85
0402 21 99 9100 L20 EUR/100 kg 17,60
0402 21 99 9200 L20 EUR/100 kg 17,69
0402 21 99 9300 L20 EUR/100 kg 17,85
0402 21 99 9400 L20 EUR/100 kg 18,70
0402 21 99 9500 L20 EUR/100 kg 19,00
0402 21 99 9600 L20 EUR/100 kg 20,19
0402 21 99 9700 L20 EUR/100 kg 20,85
0402 29 15 9200 L20 EUR/100 kg 0,00
0402 29 15 9300 L20 EUR/100 kg 15,90
0402 29 15 9500 L20 EUR/100 kg 16,51
0402 2919 9300 L20 EUR/100 kg 15,90
0402 29 19 9500 L20 EUR/100 kg 16,51

Kéd produktu Zem¢ uréeni | Mérnd jednotka | Vyse ndhrad
0402 29 19 9900 L20 EUR/100 kg 17,50
0402 29 99 9100 L20 EUR/100 kg 17,60
0402 29 99 9500 L20 EUR/100 kg 18,70
0402 91 109370 L20 EUR/100 kg 1,74
0402 91 30 9300 L20 EUR/100 kg 2,05
0402 91 99 9000 L20 EUR/100 kg 13,67
0402 99 10 9350 L20 EUR/100 kg 4,47
0402 99 31 9300 L20 EUR/100 kg 6,54
0403 90 11 9000 L20 EUR/100 kg 0,00
0403 90 13 9200 L20 EUR/100 kg 0,00
0403 90 13 9300 L20 EUR/100 kg 15,90
0403 90 13 9500 L20 EUR/100 kg 16,51
0403 90 13 9900 L20 EUR/100 kg 17,50
0403 90 33 9400 L20 EUR/100 kg 15,90
0403 90 59 9310 L20 EUR/100 kg 6,54
0403 90 59 9340 L20 EUR/100 kg 10,70
0403 90 59 9370 L20 EUR/100 kg 11,89
0404 90 21 9120 L20 EUR/100 kg 0,00
0404 90 21 9160 L20 EUR/100 kg 0,00
0404 90 23 9120 L20 EUR/100 kg 0,00
0404 90 23 9130 L20 EUR/100 kg 15,90
0404 90 23 9140 L20 EUR/100 kg 16,51
0404 90 23 9150 L20 EUR/100 kg 17,50
0404 90 81 9100 L20 EUR/100 kg 0,00
0404 90 839110 L20 EUR/100 kg 0,00
0404 90 83 9130 L20 EUR/100 kg 15,90
0404 90 83 9150 L20 EUR/100 kg 16,51
0404 90 839170 L20 EUR/100 kg 17,50
0405 10 11 9500 L20 EUR/100 kg 36,78
04051011 9700 L20 EUR/100 kg 37,70
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Kéd produktu Zemé uréeni | Mérnd jednotka | Vyse ndhrad K6d produktu Zemé uréeni | Mérnd jednotka | VySe ndhrad

040510 19 9500 120 EUR/100 kg 36,78 0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg 4,62
0405 10 19 9700 120 EUR/100 kg 37,70 L40 EUR/100 kg 5,77
0405 10 30 9100 120 EUR/100 kg 36,78 0406 30 39 9700 Lo4 EUR/100 kg 4,96
0405 10 30 9300 120 EUR/100 kg | 37,70 L40 EUR/100 kg 6,20
0405 10 30 9700 120 EUR/100 kg 37,70 0406 30 39 9930 L04 EUR/100 kg 5,31
L40 EUR/100 kg 6,64

0405 10 50 9500 120 EUR/100 kg 36,78
0406 30 39 9950 L04 EUR/100 kg 5,11

0405 10 50 9700 120 EUR/100 kg 37,70
140 EUR/100 kg 6,39

0405 10 90 9000 120 EUR/100 kg 39,08
0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg 12,47

0405 20 90 9500 120 EUR/100 kg 34,48
140 EUR/100 kg 15,59

0405 20 90 9700 120 EUR/100 kg 35,86
0406 40 90 9000 L04 EUR/100 kg 13,82

0405 90 10 9000 120 EUR/100 kg 45,65
140 EUR/100 kg 17,28

0405 90 90 9000 120 EUR/100 kg 37,70
0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg 17,58
0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg 11,78 L40 EUR/100 kg 2108
L40 EUR[100 kg | 14,72 0406 90 15 9100 L04 EUR/100 kg | 1817
0406 10 20 9650 L04 EUR/lOO kg 9,82 L40 EUR/100 kg 22’71
L40 EUR/100 kg 12,27 0406 90 17 9100 L04 EUR/100 kg 18,17
0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg 7,03 L40 EUR/100 kg 22,71
L40 EUR/100 kg 8,79 0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg 17,60
0406 10 20 9850 L04 EUR/100 kg 6,85 L40 EUR/100 kg 22,00
L40 EUR/100 kg 856 0406 90 23 9900 L04 EUR/100 kg 15,93
0406 20 90 9913 104 EUR/100 kg 8,54 L40 EUR[100 kg 19,91
L40 EUR/100 kg 10,68 0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg 15,53
L40 EUR/100 kg 19,41

0406 20 90 9915 L04 EUR/100 kg 11,61
0406 90 27 9900 L04 EUR/100 kg 14,06

L40 EUR/100 kg 14,51
L40 EUR/100 kg 17,58

0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg 12,34
0406 90 32 9119 L04 EUR/100 kg 13,02

L40 EUR/100 kg 15,42
140 EUR/100 kg 16,28

0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg 13,79
0406 90 35 9190 L04 EUR/100 kg 18,63

140 EUR/100 kg 17,24
140 EUR/100 kg 23,29

0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg 5,29
0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg 18,63
140 EURJ100 kg 6,61 140 EUR/100 kg 23,29
0406 30 31 9930 LO4 EUR/100 kg 5,69 0406 90 37 9000 L04 EUR/100 kg |  17.58
L40 EUR/100 kg 7,11 L40 EUR/100 kg 21,98
0406 30 31 9950 L04 EUR/100 kg 5,17 0406 90 61 9000 L04 EUR/100 kg 20,31
L40 EUR/100 kg 6,46 L40 EUR/100 kg 25,39
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Kéd produktu Zemé urCeni | Mérnd jednotka [ VySe ndhrad Kéd produktu Zemé uréeni | Mérnd jednotka | Vyse nahrad

0406 90 63 9100 L04 EUR/100 kg 19,93 0406 90 86 9200 L04 EUR/[100 kg 17,30
L40 EUR/100 kg 24,91 L40 EUR/100 kg 21,63
0406 90 63 9900 L04 EUR/100 kg 19,93 0406 90 86 9400 LO4 EUR/100 kg 17,60
L40 EUR/100 kg 24,91 140 EUR/100 kg 22,00
0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg 19,56 0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg 18,12
L40 EUR/100 kg 24,45 L40 EUR/100 kg 22,65
0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg 16,20 0406 90 87 9300 L04 EUR/100 kg 15.89
L40 EUR/100 kg 20,25 L40 EURJ100 kg 19.86

0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg 16,61
0406 90 87 9400 L04 EUR/100 kg 15,61

L40 EUR/100 kg 20,76
L40 EUR/100 kg 19,51

0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg 14,65
140 EURJ100 kg 1831 0406 90 87 9951 L04 EUR/100 kg 16,12
0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg 16,41 L40 EUR/100 kg 20,15
L40 EUR/100 kg 20,51 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg 16,12
0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg 15,02 L40 EUR/100 kg 20,15
L40 EUR/100 kg 18,77 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg 15,82
0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg 16,53 L40 EUR[100 kg 19,78
L40 EUR/100 kg 20,66 0406 90 87 9974 L04 EUR/100 kg 16,85
0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg 15,87 L40 EUR/100 kg 21,06
140 EURJ100 kg | 19,84 0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg | 16,50

0406 90 79 9900 L04 EUR/100 k 13,22
100 kg L40 EUR/100 kg 20,63

L40 EUR/100 kg 16,53
0406 90 87 9979 L04 EUR/100 kg 15,93

0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg 16,41
L4 EUR/100 k 19,91

L40 EUR/100 kg 20,51 0 UR/100 kg %9

0406 90 85 9930 . EUR/100 kg 18.12 0406 90 88 9300 L04 EUR/100 kg 13,82
140 EUR/100 kg | 22,65 L40 EUR[100 kg | 17,28
0406 90 85 9970 L04 EUR/100 kg 16,61 0406 90 88 9500 L04 EUR/100 kg 13,52
140 EUR/100 kg 20,76 140 EUR/100 kg 16,90

Mista urceni jsou vymezena takto:
L20: Vsechna mista urceni s vyjimkou:

a) tietich zemi: Andorry, Svatého Stolce (Vatikdnského méstského stdtu), Lichtenstejnska a Spojenych stdtd americkych

b) tzemi clenskych stitd EU, kterd nejsou soucdsti celntho tzemi Spolecenstvi: Faerskych ostrovii, Grénska, Helgolandu, Ceuty, Melilly, obci Livigno a Campione
d'Italia a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské republiky nevykondva skute¢nou kontrolu;

¢) evropskych tzemi, za jejichz vnéjsi vztahy zodpovida clensky stat a kterd nejsou soucisti celniho dzemi Spolecenstvi: Gibraltaru.

d) mista urceni uvedend v ¢l. 33 odst. 1, ¢l. 41 odst. 1 a ¢l. 42 odst. 1 naiizeni Komise (ES) ¢. 612/2009 (UE. vést. L 186, 17.7.2009, s. 1).
L04: Albinie, Bosna a Hercegovina, Srbsko, Kosovo (¥), Cernd Hora a Byvald jugosldvskd republika Makedonie.
L40: Vsechna mista urceni s vyjimkou:

a) tietich zemi: L04, Andorry, Islandu, Lichtenstejnska, Norska, Svycarska, Svatého Stolce (Vatikdnského méstského stdtu), Spojenych stith americkych, Chorvatska,
Turecka, Austrélie, Kanady, Nového Zélandu a Jizni Afriky;

b) tzemi clenskych stitd EU, kterd nejsou soucdsti celntho tzemi Spolecenstvi: Faerskych ostrovi, Grénska, Helgolandu, Ceuty, Melilly, obci Livigno a Campione
d'Ttalia a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské republiky nevykondva skute¢nou kontrolu;

¢) evropskych tzemi, za jejichz vnéjsi vztahy zodpovida clensky stdt a kterd nejsou soucisti celniho tzemi Spolecenstvi: Gibraltaru.
d) mista urceni uvedend v ¢l. 33 odst. 1, &l. 41 odst. 1 a ¢l. 42 odst. 1 naifzeni Komise (ES) & 612/2009 (Uf. vést. L 186, 17.7.2009, s. 1).

(*) Podle definice usneseni Rady bezpecnosti Organizace spojenych ndrodd ¢. 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 998/2009
ze dne 22. fijna 2009,
kterym se neposkytuje vyvozni nihrada na méslo v rdmci stilého nabidkového fizeni stanoveného
nafizenim (ES) & 619/2008
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, vyvoznich  ndhrad u  nékterych  zemédélskych

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné naffzeni o spole¢né organizaci trhi®) ('), a zejména
na ¢l. 164 odst. 2 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 619/2008 ze dne 27. cervna
2008, kterym se zahajuje stdlé nabidkové fizeni pro
vyvozni ndhrady tykajici se nékteryjch mléénych
vyrobki (%), zavadi stdlé nabidkové fizeni.

(2)  Podle ¢lanku 6 nafizeni Komise (ES) ¢. 1454/2007 ze
dne 10. prosince 2007, kterym se stanovi spole¢nd
pravidla pro zavedeni nabidkového fizeni pro urceni

produktii *), a po prezkoumdni nabidek podanych
v ramci nabidkového fizeni, je vhodné neposkytnout
ndhradu na dobu trvani nabidkového Fizeni, kterd
kon¢i dne 20. fjna 2009.

(3)  Ridici vybor pro spolecnou organizaci zemédélskych trhi
nezaujal stanovisko ve lhiité stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro stdlé nabidkové fizeni zahdjené nafizenim (ES) ¢. 619/2008
na dobu trvani nabidkového fizeni, kterd kon¢i dne 20. fijna
2009, se neposkytuje vyvozni ndhrada na produkty a mista
ureni uvedené v ¢l. 1 pism. a) a b) a clanku 2 uvedeného
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. fijna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. fijna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 168, 28.6.2008, s. 20.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vest. L 325, 11.12.2007, s. 69.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 999/2009
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se neposkytuje nidhrada na suSené odstfedéné mléko v rimci stilého nabidkového fizeni
stanoveného nafizenim (ES) ¢ 619/2008

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvla$tni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi“) (), a zejména
na ¢l. 164 odst. 2 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 619/2008 ze dne 27. ervna
2008, kterym se zahajuje stdlé nabidkové fizeni pro
vyvozni néhrady tykajici se nékterych mléénych
vyrobkd (%), zavadi stdlé nabidkové Fizeni.

(2)  Podle clanku 6 nafizeni Komise (ES) ¢. 1454/2007 ze
dne 10. prosince 2007, kterym se stanovi spolecnd
pravidla pro zavedeni nabidkového Ffizeni pro urceni

vyvoznich  ndhrad u  nékterych  zemédélskych
produktti }), a po prezkoumdni nabidek podanych
v ramci nabidkového fizeni, je vhodné neposkytnout
ndhradu na dobu trvani nabidkového fizeni, kterd
kon¢i dne 20. fjna 2009.

(3)  Ridici vybor pro spolecnou organizaci zemédélskych trhti
nezaujal stanovisko ve lhiit¢ stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pro stdlé nabidkové fizeni zahdjené nafizenim (ES) ¢. 619/2008
na dobu trvdni nabidkového fizeni, kterd koné{ dne 20. fijna
2009, se neposkytuje ndhrada na produkt a mista urceni
uvedené v ¢l. 1 pism. ¢) a ¢ldnku 2 uvedeného nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. fjna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 22. fjna 2009.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() UF. vést. L 168, 28.6.2008, s. 20.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uf. vést. L 325, 11.12.2007, s. 69.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1000/2009
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi dribeziho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny
albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1484/95

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhu) ('), a zejména
na ¢lanek 143 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 614/2009 ze dne
7. Cervence 2009 o spole¢ném obchodnim rezimu pro vajecny
albumin a mlé¢ny albumin (), a zejména na ¢l. 3 odst. 4 uvede-
ného naiizeni,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 148495 (}) stanovilo provadéci
pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel a urcilo
reprezentativni ceny v odvétvi driibeziho masa a vajec,
jakoz i pro vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelné kontroly tidaji, na jejichz zakladé se stanovi
reprezentativni ceny produktti v odvétvi dribeziho masa

a vajec, jakoZ i reprezentativni ceny vaje¢ného albuminu,
vyplyva nutnost zménit reprezentativni ceny pro dovozy
nékterych produktt s piihlédnutim k cenovym rozdilam
podle pvodu. Je tedy tfeba zvefejnit reprezentativni ceny
téchto produktt.

(3)  Vzhledem k situaci na trhu je nezbytné provést tuto
zménu co nejdifve.

(4) Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédeélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha I nafizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje piilohou tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 22. fjna 2009.

[:H". vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 181, 14.7.2009, s. 8.
Uf. vést. L 145, 29.6.1995, s. 47.

[S]
NN

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

k nafizeni Komise ze dne 22. fijna 2009, kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi dribeziho masa
a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) & 1484/95

LPRILOHA 1

Kod KN Popis Reprezentativni cena JiStOtaog;dl;f @ Pivod (1)
(EUR/100 kg) EURJ100 kg
0207 12 10 70 % kufata — oSkuband, vykuchand, bez 93,7 0 AR
hlavy a béhdka, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazena
0207 12 90 65 % kufata — oskuband, vykuchand, bez 119,3 0 BR
hlavy a béhdka, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazend 109,1 3 AR
0207 1410 Délené maso z dribeze druhu kur domdci, 206,0 28 BR
zmrazené
196,0 32 AR
283,2 5 CL
0207 14 50 Kufeci prsa, zmrazend 195,0 5 BR
146,3 20 AR
0207 14 60 Kufeci stehna, zmrazena 114,9 8 BR
116,1 8 AR
0207 27 10 Délené maso z krocanti a krit, zmrazené 2429 16 BR
272,1 7 CL
0408 11 80 | Zloutky 309,7 0 AR
0408 91 80 Vejce bez skofdpky, susend 343,5 0 AR
1602 32 11 Tepelné neupravené piipravky z dribeze 2243 19 BR
druhu kur doméci
350211 90 Vaje¢ny albumin, suSeny 595,6 0 AR

() Klasifikace zemi stanovena nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ*

plivodu’.”

znamend jiného
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1001/2009
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se stanovi sazby ndhrad pro vejce a Zloutky vyvizené ve formé zboZi, na néZ se nevztahuje
pfiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhi”) (1), a zejména
na ¢l. 164 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Ustanoveni ¢l. 162 odst. 1 pism. b) naf{zeni (ES) ¢
1234/2007 stanovi, Ze rozdil mezi cenami, jez jsou
v pifpadé produktli uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. s)
a uvedenych v ¢asti XIX prilohy I uvedeného nafizeni
uplatiiovdiny v mezindrodnim obchodé, a cenami
v ramci Spolecenstvi lze pokryt vyvozni nahradou, je-li
toto zbozi vyvdzeno ve formé zbozi uvedeného v &isti
V piilohy XX uvedeného nafizeni.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1043/2005 ze dne 30. &ervna
2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokud jde o rezim poskytovini vyvoznich ndhrad pro
nékteré zemédélské produkty vyvazené ve formé zbozi,
na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy, a kritéria pro
stanoveni vySe téchto nédhrad (%), urcuje produkty, pro
které by méla byt stanovena sazba ndhrady uplatiiovand
v piipadé vyvozu téchto produktli ve formé zbozi uvede-
ného na seznamu v ¢asti V piflohy XX nafizeni (ES) €.
1234/2007.

(3)  Podle ¢l. 14 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1043/2005
by sazba ndhrady na 100 kilogramd pro kazdy
z dot¢enych zakladnich produktd méla byt stanovena
na stejné dlouhé obdobi jako je obdobi, na které jsou
néhrady stanoveny pii vyvozu stejnych, aviak nezpraco-
vanych produktd.

(4 Clinek 11 Dohody o zemédélstvi uzaviené béhem
Uruguayského kola stanovi, Ze vyvozni nahrada pro
produkt obsazeny v ur¢itém zbozi nesmi byt vyssi, nez
je ndhrada pouzitelnd pro tento produkt vyvdzeny bez
dalsitho zpracovani.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené na
seznamu v pifloze I nafizeni (ES) ¢ 1043/2005 a v ¢l 1
odst. 1 pism. s) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a vyvdzené ve
formé zbozi uvedeného na seznamu v ¢asti V piilohy XX nafi-
zeni (ES) €. 12342007, se stanovi ve vysi uvedené v priloze

tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. f{jna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 22. fjna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 172, 5.7.2005, s. 24.

=<

Za Komisi
Heinz ZOUREK
generdlni feditel pro podniky a primysl
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PRILOHA

Sazby nihrad pouzitelné ode dne 23. fijna 2009 u vajec a Zloutki vyviZenych ve formé zboZi, na néz se

nevztahuje pfiloha I Smlouvy

(EUR/100 kg)

Kéd KN Popis zbozi Misto urceni (') Sazba nahrady
0407 00 Ptaci vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand nebo vafena:
— doméci druibeze:
0407 00 30 — — ostatni:
a) v piipadé vyvozu ovalbuminu koédd KN 3502 11 90 02 0,00
a 350219 90 03 16,00
04 0,00
b) v piipadé vyvozu ostatniho zbozi 01 0,00
0408 Ptaci vejce bez skofdpky a zloutky, Cerstvé, suSené, vafené ve
vodé nebo v péfe, lisované, zmrazené nebo jinak konzervo-
vané, téZ obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla:
- zloutky
0408 11 - — susené:
ex 0408 11 80 — — — vhodné k lidské spottebé:
neobsahujici sladidla 01 84,72
0408 19 — — ostatni:
— — — vhodné k lidské spottebé:
ex 0408 19 81 - — — — tekuté:
neobsahujici sladidla 01 42,53
ex 0408 19 89 - — — — zmrazené:
neobsahujici sladidla 01 42,53
— ostatni:
0408 91 — — sudené:
ex 0408 91 80 — — — vhodné k lidské spotiebé:
neobsahujici sladidla 01 53,67
0408 99 — — ostatni:
ex 0408 99 80 — — — vhodné k lidské spotiebé:
neobsahujici sladidla 01 9,00

(') Mista urceni jsou tato:
01 tieti zemé, v piipadé Svycarska a Lichtenstejnska se tyto sazby nepouziji na zbozi, které je uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢. 2
k Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. cervence 1972,
02 Kuvajt, Bahrajn, Omadn, Katar, Spojené arabské emirdty, Jemen, Turecko, Hongkong SAR a Rusko,
03 Jizni Korea, Japonsko, Malajsie, Thajsko, Tchaj-wan a Filipiny,
04 vSechna mista uréeni kromé Svycarska a mist uréeni uvedenych pod &isly 02 a 03.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1002/2009
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se stanovi sazby ndhrad pouZzitelné na mléko a mlétné vyrobky vyvizené ve formé zboZzi,
na néZ se nevztahuje pfiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhit”) ('), a zejména
na ¢l. 164 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 162 odst. 1 pism. b) naf{zeni (ES) ¢
1234/2007 stanovi, Ze rozdil mezi cenami, jez jsou
v piipadé produkt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. p)
a na seznamu v &asti XVI piilohy I uvedeného nafizeni
uplatiovany v mezindrodnim obchodé, a cenami v rdmci
SpoleCenstvi lze pokryt vyvozni nahradou, je-li toto
zbozi vyvazeno ve formé zbozi uvedeného na seznamu
v &asti IV pilohy XX uvedeného nafizeni.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1043/2005 ze dne 30. Cervna
2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokud jde o rezim poskytovani vyvoznich nédhrad
pro nékteré zemédélské produkty vyvdzené ve formé
zbozi, na néz se nevztahuje piiloha 1 Smlouvy,
a kritéria pro stanoveni vySe téchto nahrad (3), uruje
produkty, pro které md byt stanovena sazba nahrady
uplatiovand v piipadé vyvozu téchto produktd ve
formé zbozi uvedeného na seznamu v &sti IV piflohy
XX nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

(3)  Podle ¢l. 14 druhého pododstavce pism. a) nafizeni (ES)
¢. 1043/2005 md byt sazba nihrady na 100 kilograma
pro kazdy z dotéenych zdkladnich produktd stanovena
na stejné dlouhé obdobi jako je obdobi, na které jsou
nahrady stanoveny pfi vyvozu stejnych, avSak nezpraco-
vanych produktd.

4  Cl. 162 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 stanovi, Ze
vyvozni ndhrada pro produkt obsazeny v ur¢itém zbozi
nesmi byt vyssi, nez je nadhrada pouzitelnd pro tento
produkt vyvdzeny bez dalstho zpracovani.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 172, 5.7.2005, s. 24.

=<

(5)  V pripadé nékterych mlécnych vyrobkd vyvdzenych ve
formé zbozi, na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy,
existuje nebezpeci, Ze pokud se pfedem stanovi vysoké
sazby nahrad, muze to ohrozit zdvazky pfijaté ohledné
téchto ndhrad. Aby se tomuto nebezpeci pfedeslo, je
nezbytné ptijmout vhodnd preventivni opatfeni, aniz by
se tim vSak brdnilo uzavirdni dlouhodobych smluv.
V piipadé, Ze jsou sazby nahrad pro tyto produkty stano-
veny piedem, Ize téchto dvou cild dosdhnout stanovenim
zvlastnich sazeb.

(6)  Podle ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 musi byt
pro stanoveni sazby ndhrad vzaty v tvahu pfipadné
podpory nebo jind opatfeni s rovnocennym tcinkem,
kterd jsou pouzitelnd ve vSech clenskych stdtech
v souladu s nafizenim o spole¢né organizaci zemédél-
skych trhii, pro zdkladni produkty uvedené v piiloze
[ nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 nebo na roveri postavené
produkty.

(7)  Podle ¢l. 100 odst. 1 nafizeni (ES) 1234/2007 se
podpora poskytuje na odstiedéné mléko vyrobené ve
Spolecenstvi a zpracované na kasein a kaseindty, pokud
toto mléko a kasein nebo kaseinity z ného vyrobené
spliuji urcité podminky.

(8)  Ridici vybor pro spolecnou organizaci zemédélskych trhii
nezaujal stanovisko ve lhaté stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené na
seznamu v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 a v &asti XVI
piilohy I nafizeni (ES) ¢. 12342007 a vyvazené ve formé zbozi
uvedeného na seznamu v ¢asti IV piilohy XX naffzeni (ES)
¢. 12342007 se stanovi ve vysi uvedené v piiloze tohoto nafi-
zeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. fijna 2009.
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Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 22. fjna 2009.
Za Komisi

Heinz ZOUREK
generdlni feditel pro podniky a priimysl
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PRILOHA

Sazby ndhrad pouzitelné od 23. fijna 2009 u nékterych mléénych vyrobki vyvizenych ve formé zbozi, na néz

se nevztahuje pfiloha I Smlouvy (')

(EUR/100 kg)

Sazba nahrady

Kod KN Popis V pifpadé
stanoveni Ostatni
nahrad
piedem
ex 0402 10 19 Mléko suSené, v granulich nebo v jiné pevné formé, neobsahujici
pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku nejvyse 1,5% (PG 2):
a) na vyvoz zbozi s kddem KN 3501 — —
b) na vyvoz jiného zbozi 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Mléko suSené, v granulich nebo v jiné pevné formé, neobsahujici 17,50 17,50
pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku 26 % (PG 3):
ex 0405 10 Miéslo o obsahu tuku 82 % hmotnostnich (PG 6):
a) na vyvoz zbozi s kédem KN 2106 90 98 obsahujictho 40 % hmot- 38,58 38,58
nostnich a vice mlééného tuku
b) na vyvoz jiného zbozi 37,70 37,70

(") Sazby stanovené v této piiloze se nevztahuji na vyvozy:
a) do tietich zemi: Andorry, Svatého stolce (Vatikdnského méstského stitu), Lichtenstejnska, Spojenych statéi americkych, a na zbozi
uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢. 2 dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Eervence

1972 vyvézené do Svycarské konfederace;

b) na tzemi ¢lenskych stdtt EU, kterd nejsou soucdsti celniho tzemi Spolecenstvi: Ceutu, Melillu, do obci Livigno a Campione d'ltalia,
na Helgoland, do Grénska, na Faerské ostrovy a do oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské republiky nevykondva
skute¢nou kontrolu.

¢) evropskd dzemi, za jejichz vnéjsi vztahy pievzal odpovédnost néktery clensky stdt a kterd nejsou soucdsti celntho izemi Spolecen-

stvi: Gibraltar;

d) do mist uréeni uvedenych v ¢l. 33 odst. 1, ¢l. 41 odst. 1 a &l. 42 odst. 1 nafizeni Komise (ES) & 612/2009 (Uf. vést. L 186,

17.7.2009, s. 1).
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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 21. fijna 2008

o statni podpofe C 10/08 (ex NN 7/08), kterou Némecko poskytlo na restrukturalizaci IKB Deutsche

Industriebank AG

(ozndmeno pod cislem K(2008) 6022)

(Pouze némecké znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2009/775/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 pododst. 1 této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

poté, co vyzvala zilastnéné strany k podédni piipominek
v souladu s vyse uvedenymi ustanovenimi (*),

vzhledem k témto ddévodiim:

G)

1. POSTUP

Rizeni bylo zahdjeno na zdkladé informaci zaslanych
Némeckem dne 3. srpna 2007. Po opakované vyméné
dalsich informaci ohldsilo Némecko opatfeni dopisem ze
dne 15. ledna 2008 a domdhalo se, aby bylo na tato
opatien{ v kazdém piipadé nahlizeno jako na podpory
na zachranu, resp. restrukturalizaci, slucitelné se
spole¢nym trhem.

Dopisem ze dne 27. tnora 2008 informovala Komise
Némecko o svém rozhodnuti zahdjit kvili témto
opatfenim fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES.

Rozhodnuti Komise o zahdjeni formalntho vysetfovaciho
fizeni (dile jen ,rozhodnuti o zahdjeni fizeni®) bylo

() Uf. vést. C 76, 27.3.2008, s. 5.

zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie (2). Komise
vyzvala zdcastnéné strany, aby se k podpofe vyjadiily.
Komise neobdrzela Zddnd stanoviska tietich stran.

Némecko se po zahdjeni formdlniho vysetfovactho fzeni
vyjadiilo dne 27. bfezna 2008 k zdvérim Komise
a poskytlo dodatecné k informacim zaslanym ve dnech
15. a 25. ledna, 5. a 25 dnora, 3., 6., 11, 14, 20.
a 27. biezna 2008 dalsi informace dne 3. a 25. dubna,
7. a 30. kvétna, 9. a 27. Cervna, 25. Cervence, 4., 22.
a 26. srpna, 2., 3., 4, 5., 16., 18, 19. a 25. zdii, jakoz
i 14. fijna 2008. Spole¢né s témito informacemi zaslalo
Némecko 68 rtiznych smluv a dokumentti, které tvoif
zdklad opatfeni. Mimo to se s Némeckem, zafizenim,
které je pifjemcem podpory, a spolecnosti Kreditanstalt
fur Wiederaufbau (ddle jen ,KfW*) uskute¢nila fada
setkdni a telefonickych konferenci.

2. POPIS OPATRENI
2.1 Pfijemce podpory

Pfijemcem podpory je IKB Deutsche Industriebank AG
(dale jen: IKB). IKB je stfedné velkd némeckd soukroma
banka uvedend na indexu SDAX se sidlem v Diisseldorfu.
Hlavnim akciondfem je némeckd rozvojovd banka KfW,
kterd pted krizi vlastnila 38 % akcii. Kromé toho vlastnila
nadace Stiftung Industrieforschung, kterd nevyviji vlastni
aktivni obchodni ¢innost, 12 %; se zbyvajicimi 50 % akcif
bylo volné obchodovano. Po pldnovaném posileni kapi-
tdlu by mohlo vlastnictvi akcil KfW vzrtist na 91 %.

(%) Viz poznidmka pod carou ¢. 1.
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KfW jako vétsinovy akciondf IKB je rozvojovou bankou
spolkové rupubliky (80 %) a spolkovych zemi (20 %).
Tato banka se s bilanénim souctem celkem 360 mld.
EUR (stav ke dni 31. prosince 2006) fadi k deseti
nejvétsim bankdm v Némecku. KfW déva jako vefejno-
pravni instituce se sidlem v Némecku impulzy
v hospodarské, spoleenské a ekologické oblasti
v Némecku, v Evropé i ve svété. K tikolim KfW patii
podpora malych a stfednich podnikti, podpora financo-
vani a modernizace bytového fondu, podpora vzdélani
a dalstho vzdélavéni, financovdni projektt komundlni
infrastruktury, podpora financovdni exportu a projektd,
podpora rozvojovych a transformacnich zemi, jakoz
i podpora ochrany zivotniho prostfedi a klimatu. KfW
ziskdvd podptirné prosttedky vétsinou na kapitdlovém
trthu. Povéfeni banky poskytovinim podpor ze strany
stitu je zakotveno v zdkoné o KfW (3). KfW md pfi
plnéni vefejné zakazky ,institu¢ni zdvazek".

Pred restrukturalizaci byla obchodni ¢innost IKB rozcle-
néna do ndsledujicich ¢tyt obchodnich odvétvi.

1. Firemni zdkaznici

Hlavnim oborem ¢innosti IKB je poskytovani dlouhodo-
bého financovéni sttedné velkym podnikim s ro¢nim
obratem nad 7,5 mil. EUR. Poskytovan{ avért, financo-
vani z vlastniho kapitdlu a poskytovani leasingu stfedné
velkym podnikim bylo vidy hlavnim zaméfenim
obchodu s firemnimi zdkazniky, pficemz v popiedi
stoji tuzemské obchody. Zatimco podil IKB na trhu
s firemnimi zdkazniky ¢&ini pouze 1%, v trznim
segmentu pro dlouhodobé wvéry poskytované stiedné
velkym podnikiam je banka zastoupena 10 %. Jeji silnou
strankou jsou dlouhodobé vztahy se zdkazniky.
Vzhledem k mimotddné ostré hospoddiské soutézi jsou
viak marze nizké. Uvérové obchody [...] (¥) jsou méné
atraktivni, a proto IKB musi s timto okruhem zdkaznikd
nezbytné vyvijet jiné ziskové aktivity (napf. strukturované
financovani nebo produkty v oblasti nemovitosti)
a vyuzivat k tomu svych dlouholetych vztaht se zaka-
zniky.

2. Strukturované financovan{

Tato oblast obchodni ¢innosti zahrnuje predevsim ndsle-
dujici aktivity: financovani piimych investic, financovani
projekt a exportu, financovani akvizic a infrastruktury,
jakoz i restrukturalizace podnikovych struktur, financo-
vani a vymisténi tvért (syndikace) pro zdkazniky z fad
sttedné velkych podniki. Pobocky IKB v dulezitych

() Zékon o KfW byl schvdlen v fjnu 1948 Hospodiiskou radou
a vstoupil v platnost dne 18. listopadu 1948. K dalsim rozhodujicim
zméndm tohoto zdkona doslo na zdklad¢ ,zdkona o restrukturalizaci
rozvojovych bank“ ze dne 15. srpna 2003, naposled byl zménén
¢lankem 173 zakona ze dne 31. fijna 2006 (9. zdkon o dpravé
pravomoci).

(*) DGvérné informace.

finan¢nich centrech, jako jsou Londyn, Lucemburk,
Madrid, Milan, New York a Pafiz, jsou velmi dobfe umis-
tény, aby se mohly starat o ndrodn{ a mezindrodni finan-
covani akvizic. IKB pomdhd svym zdkaznikim pfi opti-
malizaci  celkového  financovdni jejich  podniku
a odprodeje Gvért. V rdmci svych syndikovanych Gvéro-
vych obchodti se IKB podili také na dvérovych nastrojich
zfizovanych jinymi Gvérovymi bankami. Stfediskem
strukturovaného financovani je Némecko, pficemz IKB
se stard i o némecké podniky v zdpadni Evropé.

Diky svym aktivitdim v oblasti strukturovaného financo-
vani dosahuje IKB velmi vysokych ziskil. V plvodnim
planu restrukturalizace, v némz jesté nebyla zahrnuta
pozdéji sjednand kompenzaéni opatieni, byl pro toto
odvétvi vykdzdn vynos vlastniho kapitdlu ve vysi okolo
[> 10] %,

3. Financovani nemovitosti

Okolo [> 10] % trznich aktivit IKB je zaméfeno na
financovani nemovitosti. Hlavnim dkolem tohoto odvétvi
je financovani nemovitosti pro kanceldiské, obchodni
a podnikatelské vyuziti, jakoz i logistickych nemovitosti
a nemovitosti v oblasti managementu a poskytovani
balickti financovani v lokalitdch, od nichz Ize ocekavat
trvaly prondjem a prodejnost. Zde je IKB partnerem
sttedné velkych podnikd, velkopodnikd, soukromych
a institu¢nich investord, projektantd, spolecnosti pro
mistni rozvoj a fondovych spolecnosti. Tyto projekty
vyZzaduji financovani ve vy$i minimdlné 5 miliond EUR.
Jako poskytovatel kompletnich investici do nemovitosti
vyviji IKB i rozsdhlé koncepce a feseni pro novostavby,
sanaéni a konverzni opatfeni. Sluzby v oblasti financo-
vani nemovitosti nejsou nabizeny pouze v Némecku, ale
i v jinych evropskych stétech, pfedevsim v Belgii, Francii,
Italii, Lucembursku, Nizozemi, Spanélsku a Spojeném
kralovstvi.

V ptvodnim pldnu restrukturalizace, v némz jesté nebyla
zahrnuta pozdgji sjednand kompenzacni opatfeni, byl pro
toto odvétvi uveden vynos vlastntho kapitdlu ve wvysi
okolo [> 5] %.

4. Investice do portfolia

Od pocitku tohoto stoleti investuje IKB stdle vice do
mezindrodnich avérovych portfolii z nejriiznéjsich oblasti
investic. Cilem tohoto rozsifeni byla diverzifikace riziko-
vého profilu jak s ohledem na regiony, tak i na hospo-
défskd odvétvi, a to pii souCasném navySeni ziskd
z vynosi z provizi. Vyclenénim davérovych rizik
z bilance pfes mimobilanéni ticelové zalozené spole¢nosti
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se podafilo uvolnit kapitdl, takze IKB mohla investovat
do jinych t¥d aktiv, napf. do financovéni stfedniho stavu
nebo uvérovych portfolii. Z vysvétleni v bodech 10
a ndsl. je zfejmé, Ze rozsahlé investice IKB do portfolia
jsou davodem jejich potizi. Proto IKB mezitim své akti-
vity v této obchodni oblasti ukoncila.

V obchodnim roce 2006/07 bylo v riznych odvétvich
dosazeno nésledujicich vysledka:

Tabulka 1

Segmenty v piehledu

(v mil. EUR)
Operativni zisk Objem tvéru

Firemn{ zdkaznici 92,8 16 065
St/ru/kturované financo- 90,6 4 889
véani
Nemovitosti 23,2 7 870
Financovéni z vlastniho 11,3 18 260
kapitdlu
Centrala/konsolidace -103 4114

Celkem 114,5 51198

Pied krizi méla IKB bilan¢ni soucet 49,1 mld. EUR (stav
ke dni 31. prosince 2006), ktery se po opravé s ohledem
na vSechny mimobilan¢ni aktivity IKB zvysil na 63,5
mld. EUR (stav ke dni 31. bfezna 2007).

2.2 Davody potizi IKB

(10)  Potize IKB maji spojitost s pretrvavajici US-subprime

)

krizi, v jejimz dusledku byly IKB, a pfedevsim jedna
z jejich uacelové zalozenych spolecnosti, Rhineland
Funding Capital Corporation (déle jen ,Rhineland®), vysta-
veny vysokym rizikiim (¥). Na zakladé této krize vznikly
nedostatky likvidity, které spole¢nost Rhineland (v

Conduit, nazyvdn rovnéz ucelové zaloZenou spole¢nosti (special

purpose vehicle — SPV) nebo tcelovou organizaci nakupujici dlou-
hodobé cenné papiry (special investment vehicle — SIV), je spolec-
nosti (zpravidla na zpasob spole¢nosti s ru¢enim omezenim nebo
v nékterych piipadech komanditni spolecnosti), kterd je zaloZena se
zcela specifickymi, jasné vyznacenymi a ¢asové omezenymi cili zpra-
vidla za tcelem vyclenéni financ¢nich rizik (obvykle konkurzu, ale
nékdy i urcitého danového rizika nebo rizika v oblasti dohlizectho
prava). SIV jsou vyuzivdny, protoze jsou bilan¢né neutrdlni a nemusi
byt bankami konsolidovany. Timto zpasobem mohou banky finan-
covat uvéry za niZ$i sazby, nez jsou jeji vlastni (jelikoz jsou samy
vazany na likvidaéni podily podléhajici pravnim predpisim v oblasti
bankovniho dohledu). Ucelové zalozend spolecnost refinancuje
investice na zajisténé cenné papiry (,asset-backed securities, déle
jen: ABS) pujckami na trhu pro kritkodobé dluzni tituly se zajis-
ténou pohleddvkou (,Commercial Papers®), CP jsou kratkodobé neza-
jisténé dluzni tituly, které jsou velkymi bankami a velkopodniky
emitovany na trh.

(11)

(12)

(13)

piipadé, ze béiné pouzivané CP nebyly kompletné
upsany) pieklenula Gvérovymi linkami u obchodnich
bank.

IKB poskytla Rhineland nékolik Gvérovych linek pro
likviditu ve vysi cca 8,1 mld. EUR. Rhineland investovala
do strukturovanych dvérovych portfoli, k nimz pati
rovnéZ rizika z americkych hypoték ze subprime oblasti,
a refinancovala své investice vyddnim kratkodobych
cennych papirtt podlozenych pohledavkami (,Commer-
cial Papers, dile jen ,CP). Dodate¢né k likviditnim
nastrojum, které byly poskytnuty Rhinelandu pfimo,
poskytla IKB pfes tak zvanou strukturu Havenrock
nepiimo rizikovou ochranu pro aktivni polozky Rhine-
landu. Celkové riziko ztraty pro IKB ¢inilo u struktury
Havenrock 1,2 mld. EUR. Jak u pfimych likviditnich
nastroju pro Rhineland, tak i u struktury Havenrock se
jednalo o mimobilan¢ni opatfeni. Mimo to méla IKB na
zdkladé podfazenych dluznich tituld ve strukturovaném
investiénim ndstroji Rhinebridge (ddle jen ,Rhinebridge®)
a v jinych druzich investi¢nich portfolii (napt. ,Collatera-
lised Debt Obligations*, ,CDO) i piimé bilanc¢ni investice
do portfolia (Cdste¢né ze segmentu subprime). V 1été
2007 byly casti pavodné velmi vysoce ocenénych struk-
turovanych portfolii Rhineland, Rhinebridge a CDO
piislusnymi ratingovymi agenturami zna¢né devalvovany.

Na zdklad¢ pretrvavajici krize na hypote¢nim trhu v USA
v oblasti subprime a jako piimy nésledek devalvace
subprime pohleddvkami podlozenych cennych papirt
ratingovymi agenturami ztratily urité, v tomto segmentu
obchodované papiry na hodnoté. Tykalo se to piedeviim
ucelové zalozené spolecnosti Rhineland, které hrozilo, ze
uz nebude schopna své investi¢ni portfolio refinancovat
na trhu s CP. S ohledem na vyprahly trh s CP bylo
pravdépodobné, Ze Rhineland vyuzije Gvérové linky na
likviditu poskytnuté IKB ve vysi 8,1 mld. EUR, pro které
vSak v bilanci IKB zatim nebyla u¢inéna zddnd opatfeni.
Mimo to byly ostatni bilan¢ni investice do portfolia jako
Rhinebridge vystaveny silnym vykyvim fair value, které
bylo nutné evidovat podle mezindrodnich dcetnich stan-
dardi (International Financial Reporting Standards -
IFRS).

Dtvodem potizi IKB jsou investice do portfolia ve vysi
18,3 mld. EUR. Investice do portfolia ve vysi 18,3 mld.
EUR vykdzané v korigované bilanci 2006/07 byly
pivodné drzeny z prevdzné Cdsti  mimobilanéné
v Rhineland a jen z malé &asti vykdzany v bilanci IKB.
U mimobilanénich aktivnich polozek v Rhinelandu se
jednalo o aktiva v hodnoté 11,5 mld. EUR (stav ke dni
31. bfezna 2007 i béhem krize). V dasledku prodeje
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(15)

a ménovych korekci dochdzelo k jejich postupnému
snizeni az na hodnotu 6,3 mld. EUR v srpnu 2008.
V korigované bilanci pro rok 2006/07 ¢inily bilancované
investice do portfolia 6,8 mld. EUR.

2.3 Opatieni
a) Prvni opatfeni: Rizikovd ochrana

Dne 27. cervence 2007 dala némeckd banka, kterd
poskytla IKB dvérovou linku, némeckému dfadu pro
dohled nad finanénimi trhy (ddle jen: BaFin) na védomi,
7e se chystd tuto linku uzavfit. Nato ozndmil BaFin KfW,
Spolkovému ministerstvu financi a ostatnim zucast-
nénym strandm, Ze IKB zavie (°), pokud uvedené strany
nepfevezmou rizika plynouci z angazmd IKB
v Rhineland. Kromé toho se ukdzalo, Ze subprime
polozky IKB se neomezuji jen na Rhineland, ale zahrnuji
rovnéZ Rhinebridge a jiné subprime investice do port-
folia.

Dne 29. Cervence 2007 se BaFin, Spolkové ministerstvo
financi, KftW a tii velké némecké dvérové svazy (%)
dohodly, Ze KfW po dohodé s BaFin zasihne
a prevezme rizikovou ochranu pro IKB. Uvérové svazy
se uvolily pfevzit 30 % rizik z rizikové ochrany. Toto
bylo pisemné potvrzeno 16. srpna 2007 dohodou mezi
KfW a uvedenymi tfemi Gvérovymi svazy.

KfW ozndmila ndsledujici opatieni k zajistén{ bonity IKB:

— Od pondéli 30. ¢ervence 2007 rizikovd ochrana pro
vSechna prava (poplatky) a zdvazky IKB v rdmci likvi-
ditnich néstroji poskytnutych Rhinelandu ve vysi 8,1
mld. EUR (tato ¢dstka mezitim pfedevsim kvili vyvoji
sménného kurzu klesla na 6,3 mld. EUR). Formdlni
prevzeti zdvazkt likviditnich ndstrojii poskytnutych
Rhinelandu, ke kterému doslo 29. cervence 2007,
plati az do splatnosti, resp. prodeje () strukturova-
ného uvérového portfolia. Takovd portfolia maji
vieobecné platnost nad pét let.

— Ochrana IKB proti ztrdtdim ve vy$i 1 mld. EUR na
zakladé angazovani do Rhinebridge a jinych bilan¢-

(°) BaFin ozndmil, Ze vyhldsi tak zvané ,moratorium® jednd se
o opatieni, kterd musi byt pfijata pfi hrozici insolvenci (srov. §

,,,,,

sbirka zdkont I, s. 2776), naposled zménén ¢clankem 3 zdkona ze
dne 16. ¢ervence 2007 (Spolkovd sbirka zakond I, s. 1330).

(%) Spolkovy svaz némeckych bank (,BdB“), Spolkovy svaz némeckych
Volksbank a Raiffeisenbank (,BVR“) a Némecky svaz spofitelen
(,DSGV*).

(7) Poptavka po takovych portfoliich je v soucasné dobé nizkd, takze
jejich trzni hodnota znacné poklesla. Prodej portfolia by tak byl
spojen se zna¢nymi ztrdtami.

17)

(21)

(22)

nich subprime investic do portfolia v celkové vysi 6,8
mld. EUR.

Pivodné odhadovalo Némecko ocekdvané ztrity v ramci
rizikové ochrany ve prospéch IKB poskytnuté KfW
a Gvérovymi svazy na celkem 3,5 mld. EUR (Rhineland
a Havenrock: 2,5 mld. EUR, Rhinebridge a jiné subprime
investice do portfolia: 1 mld. EUR (¥).

V ptvodni dohodé ze dne 29. cervence 2007 se KfW
a tvérové svazy dohodly na nésledném rozdéleni ocekd-
vanych ztrdt z rizikové ochrany:

— v zdsadé nese KfW 70 % ocekdvanych ztrit, ovSem
bez omezeni rizik ohledné Rhinelandu; tzn. ztrity
piekracujici 30 % podil Gvérovych svazii (viz nize)
ponese ze 100 % KfW,

— Gvérové svazy prevezmou 30 % ocekdvanych ztrat az
do max. vy$e 1 mld. EUR.

Rozdéleni rizik mezi KfW a tvérové svazy plati v rdmci
maximdlni hranice odpovédnosti ve vysi 1 mld. EUR pro
tvérové svazy (viz 18. bod odiivodnéni) nezavisle na
tom, ve které chrinéné oblasti (Rhineland, Rhinebridge
nebo piimé investice) ztrdty vznikly, pfiemz ndroky
budou na strany uplatiiovany podle sjednaného rozdéleni
rizik rovnocenné.

Dodate¢né ke svému podilu na rizikové ochrané projevily
uvedené tfi Gvérové svazy ochotu pisobit na své ¢leny
takovym zptisobem, aby byly pii vypuknuti krize
uzaviené Gvérové linky pro IKB opét otevieny.

Mimo to je v dohodé ze dne 16. srpna 2007 poukazo-
vano na to, ze KfW ze své funkce vedouciho subjektu
poolu vyjednd pfiméfenou odménu za ochrannd opatfeni
a ufini pfedbéznd opatfeni pro zpétnou thradu vSech
vydajii Gvérovych svazi a KfW. Zatimco ohledné zpét-
nych dhrad bylo dosazeno dohody a byla ucinéna
piislusnd opatfeni, od otdzky odmény bylo upusténo,
jelikoz by to mohlo byt kvalifikovino jako [...], kterd
by vyzadovala schvéleni [...].

30 % podil na riziku, které svazy pfevzaly, byl mezi nimi
rozdélen nésledovné:

(®) Cilem KfW je omezit plinovanou dohodou celkové riziko ztrdt
s ohledem na Rhinebridge a jiné subprime investice do portfolia
na 1 mld. EUR.
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(24)

(25)

(26)

— 50 % Spolkovy svaz némeckych bank (,BdB“),

— 16,7 % Spolkovy svaz
a Raiffeisenbank (,BVR®),

némeckych  Volksbank

— 33,3 % Némecky svaz sporitelen (,DSGV).

BdB ptevzal 50 % podil, protoze v piipadé insolvence
IKB by byly finan¢ni prostiedky kazdého soukromého
nebo firemntho zdkaznika zajistény fondem soukromych
bank na zajisténi vkladt az do vyse 30 % rozhodujiciho
rucictho vlastniho kapitdlu IKB (asi 662 mil. EUR na
zdkaznika k 26. zai 2007) (°).

b) Druhé opatteni: Posileni prevence rizik

Vzhledem k dalsimu zhor3eni situace na finan¢nich trzich
byla rizikovd ochrana kompletné vyuzita na ztrity IKB
v rdmci struktury Havenrock a ukdzala se jako nedosta-
tecnd. K zajisténi pokracovani obchodni ¢innosti IKB byla
nutnd dal$i opatfeni k pokryti ztrdt. Dne 30. listopadu
2007 zajistily KfW a avérové svazy v souvislosti
s tvérovymi linkami IKB ve struktufe Havenrock doda-
te¢nd rizika v odhadované vysi 350 mil. EUR (440 mil
USD). 150 mil. EUR zajistila KfW, z toho 54,3 mil. EUR
ve formé sménitelné obligace, kterou KfW dne 14. tnora
2008 (s ucinnosti od 28. tnora 2008) pfeménila na
akcie, aby tak zvysila svij podil na IKB na 43 %. BdB
pievzal dalsich 150 mil. EUR, BVR i DSGV pak dalsich
50 mil. EUR.

c) Treti opatieni: Doplnéni kapitdlu a piijcky KfW

V dnoru 2008 ulozila Spolkovd vlida KfW, aby IKB
poskytla dalsich 2,3 mld. EUR.

1,05 mld. EUR bylo poskytnuto ve formé pujéek, k nimz
bylo ihned sjednano upusténi od vymédhani pohledavky
a vyddna dolozka o zlepseni, podle niz je IKB povinna
hradit spltky, pokud v ndsledujicich letech opét dosdhne
ziskll. Tato opatfeni byla nutnd k uzavieni kapitdlu
v bance a zamezeni, aby se podil zdkladniho kapitdlu
IKB dostal pod zdkonem stanoveny limit.

Mimo to pozadoval BaFin od KfW zdruku za navyseni
kapitdlu v neomezené vysi. KfW projevila ochotu
k zajisténi dodate¢ného financovani ve formé doplnéni
kapitdlu ve vysi 1,25 mld. EUR. PfedbéZnd opatieni
k posileni kapitdlu byla v podstaté u¢inéna jiz v srpnu
2008, ke skute¢nému navyseni kapitdlu vsak mtze dojit
teprve po vyddni kladného rozhodnuti Komise.
K navy$eni kapitdlu tudiz jesté nedoslo. Po navyseni kapi-
tdlu by podil KfW na IKB ¢inil cca 90,8 %.

(°) Fond na zajisténi vkladd zajistuje viechny ,nebankovni vklady*.

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

Treti opatfeni KfW bylo podpofeno Spolkovou vlddou
¢astkou 1,2 mld. EUR poskytnutou KfW a dvérovymi
svazy Castkou 300 mil. EUR.

d) Poskytnuti likvidity

Mimo to KfW poskytla IKB od ledna 2008 tvérové linky
na likviditu v celkové hodnoté [> 2,5] mld. EUR. Tyto
prostiedky jsou rozdéleny na dva rdmcové ndstroje po
[...] mld. EUR, pfi¢emz prvni rdmcovy ndstroj byl zfizen
od 24. ledna 2008 s referen¢ni sazbou Euribor plus [<
50] az [> 50] zédkladnich bodt se [> 100]% zajisténim.
Druhy ramcovy ndstroj ze dne 18. Cervence 2008 byl
poskytnut s referenéni sazbou Euribor plus [> 100]
zékladnich bodt se [> 100]% zajisténim. Toto silné
podlozeni avérovych linek md zajistit, aby jistiny i v
nejhorsim piipadé postacovaly k pokryti tvéru.

IKB ziskala i od jinych bank vérové linky na likviditu.
[jedna velkd americkd banka] a [jind velkd americkd
banka] poskytly IKB likviditni ndstroje za [> 0,75] mld.
EUR na mési¢ni bézi s referenéni sazbou Euribor plus [<
100] az [< 100] zékladnich bodt se zajisténim [> 100]
% az [> 100] %. Ddle méla IKB piistup k tvérové lince
na likviditu ve vysi az [> 250] mil. EUR, kterou ji
poskytla [jedna némeckd zemskd banka] na jeden rok
s referenéni sazbou Euribor plus [> 90] az [> 100]
zdkladnich bodi proti [> 100] % az [> 100] % zajisténi.
Dal3i tGvérovou linku na likviditu ve vysi [> 500] mil
EUR dala k dispozici [jind némeckd zemskd banka] na
jeden rok s referen¢ni sazbou Euribor plus [> 50] zdklad-
nich bodt s piislusnym zajisténim.

2.4 Narast ztrat béhem restrukturalizace

Ocekdvané ztrity, které mély byt kryty rizikovou
ochranou  pro  mimobilanéni  aktivni  polozky
v Rhinelandu, vzrostly z ptivodné odhadovanych 2,5
mld. EUR (nejhorsi piipad) na 7,0 mld. EUR (1)
V souvislosti s rizikovou ochranou pro Rhineland
poskytnutou v ¢ervenci 2007 prevzala KfW v ramci likvi-
ditnich ndstrojii pro Rhineland veskerd rizika mimobi-
lan¢nich aktivnich polozek, tzn., Ze tato rizika pfenesla
na svou vlastni bilanci. Toto nemd Zddné dopady na
maximédlni odpovédnost uvérovych svazd ve vysi 1
mld. EUR za ztrity z jinych poloZek.

Mimo to pokrylo prvni opatieni ztrity az do vyse 1 mld.
EUR za bilan¢ni investice do portfolia ve vysi 6,8 mld.
EUR. Bilan¢ni investice klesly na jafe roku 2008
v dtsledku ménovych korekei na 6,31 mld. EUR. Rovnéz
na jafe roku 2008 se pokusila IKB obé portfolia prodat
ve vefejné drazbé. Na zdkladé pretrvavajici krize na kapi-
tilovém trhu nedoslo k prodeji, protoze nabidky se

(1% Zde se jednd o 5,8 mld. EUR pifmych ztrt v Rhinelandu a 1,2 mld.
EUR pro Havenrock. Mimobilanéni portfolia byla v rdmci korekce
zaevidovana v bilanci na rok 2006/07.
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(33)

pohybovaly daleko pod ocekdvanymi prodejnimi cenami.
Na zékladé toho musela IKB téetni hodnoty téchto port-
folif ddle snizit. Do srpna 2008 utrzila IKB majetkové
ztraty ve vysi [< 750] mil. EUR. Mimo to se podafilo
na trhu prodat aktiva v nomindlni hodnoté¢ 990 mil.
EUR. Nomindlni hodnota zbyvajictho portfolia tak
v srpnu 2008 ¢inila [< 5] mld. EUR.

Za Glelem jasného vymezeni poskytla KfW v rdmci
piipravy na mozny prodej IKB v srpnu pfed¢asné zbyva-
jicich 360 mil. EUR, a splnila tak zbyvajici rizikovou
ochranu pro portfolia v bilanci IKB. Oficidlné nebyly
tyto ztrdty zatim realizovdny, ale aktivni pozice tvorici

(34)

Tabulka 2

jejich zdklad jiz odpadly. Zaruka ve vys$i 1 mld. EUR tak
byla kompletné vycerpina a lze ji povazovat za
splnénou.

V rémci jedndni s potencidlnimi kupci byly zbyvajici
investice do portfolia rozdéleny na dvé strukturovand
portfolia (SIP 1 a SIP 2). SIP 1 zahrnuje pfedev§im [urcité
cenné papiry] s nomindlni hodnotou [...] mld. EUR
a tcetni hodnotou [> 1] mld. EUR ('!). SIP 2 zahrnuje
zbyvajici [cenné papiry] IKB s nomindlni hodnotou [...]
mld. EUR a déetni hodnotou [> 1] mld. EUR.

Tabulka 2 poskytuje piehled vyvoje investic do portfolia
do konce srpna 2008. Realizované a ocekdvané ztraty
jsou odhadovany celkem na cca 10,28 mld. EUR.

Investice do portfolia v obdobi od bfezna 2007 do srpna 2008

(v mld. EUR)
Ztraty Realizo- . Ztraty
Opravend Prodej | z prodeje < ptrdt Nominaln{ Ucetni | celkem
nomindlni | Ménové | (nom. (nom. var(le 2TV hodnota 8/ Odbi hodnota | (realizo-
hodnota | korekce | hodnota | hodnota b ndom; 2008 pisy 8/2008 | vané -
3/2007 aktiv) | prodejni Ok:.lo)a (IKB nebo KfW) (IFRS) | ocekavané
ceny) ) ztraty)
Rhineland 11,5 3,7 [<1] | — [<0,5] [[> 5] KIW) | [> 3] [<2,0] | [ 3,5]
Havenrock (1,2) — — — 1,2 0 0 0 1,2
Bilan¢né celkem | 6,81 0,5 [< 2] [<0,5] | [<0,75] | [< 5] (IKB) [ [> 1,5] |[> 2] [> 2,0]
— SIP 1 neexis- | — [...] (IKB) (...) [> 1] (-..)
tuje
— SIP 2 neexis- [...] (IKB) (...) [> 1] (...)
tuje
— Ostatni 6,81 0,5 [< 2] [<05] | [>05] [0 0 0 [> 0,5]
Celkem (1-3) | 18,3 4,5 [< 2] [<05] | [>L7] [[>7)5] [> 4,5] [[> 3,0] | [> 6,0]
2.5 Prodej (koncem dnora). [> 5] potencidlnich kupcii obdrzelo

Prodej akcii IKB KfW byl zahdjen v lednu 2008
a ukonen dne 21. srpna 2008 rozhodnutim prodat
IKB firmé Lone Star Funds VI Financial Holdings, L. P.
Dallas, USA (déle jen: Lone Star).

Prodej probéhl v rdmci otevieného, nediskrimina¢niho
a transparentniho vybérového fizeni. Po obecném ozna-
meni pocitkem ledna 2008 projevilo v prvnim kole
zdjem [> 40] potencidlnich kupcl (v¢etné némeckych
a mezindrodnich bank a finanénich investord). [> 20]
potencidlnich kupcti obdrzelo po podpisu prohldseni
o utajeni informa¢ni memorandum (koncem ledna). [>
5] potencidlnich kupcti pfedlozilo prvni nabidku

(38)

piistup k datovému prostoru. Celkem [< 5] potencidlnich
kupcti predlozilo konkrétni nabidku (polovina kvétna).

Koncem kvétna 2008 vyzvala KfW tii z téchto [< 5]
potencidlnich kupct ([finanéni a strategiCti investofi
z ruznych zemi]) k pfedloZeni zdvazné nabidky. Z [<
5] potencidlnich kupcti, kteii predlozili platnou nabidku,
byla na zdkladé ekonomického porovndni téchto [< 5]
nabidek vybrdna Lone Star, jelikoz nabidla vys3si
konec¢nou cenu.

(1) Ucetni hodnota podle IFRS odrazi mark-to-market hodnotu aktivni

polozky v portfoliu.
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(39) Prodej IKB zahrnuje v podstaté prodejni cenu cca [...] na jedné strané existuje jen velmi mald pravdépodobnost

(41)

(42)

mil. EUR (za 90,8 % akcii), jakoz i piislib finan¢niho
investora Lone Star investovat [> 400] mil. EUR do
IKB. Lone Star vychdzela pii své nabidce z toho, Ze
bude upusténo od dolozky o zlepseni. Na oplatku se
Lone Star zavazala, Ze bude vySe uvedenymi [> 400]
mil. EUR financovat SIP 2. Momentdlné uvazuje IKB
o prodeji aktivnich polozek SIP 2 déelové zalozené
spole¢nosti. KfW se uvolila k wcasti na refinancovani
SIP 2 Gvérem ve vysi 775 mil. EUR s referen¢ni sazbou
Euribor plus [> 80] zdkladnich boda a prioritou pied
Capital Notes ve vysi [> 200] mil. EUR a Mezzanine
Notes ve vysi [> 150] mil. EUR od Lone Star a IKB.

KfW koupila SIP 1 za 1 mld. EUR ('2). KfW nese riziko
prvni ztraty ve vysi 150 mil. EUR, prostfednictvim ruceni
nese Némecko dalsich 600 mil. EUR z rizika (jednd se
o neocekdvané ztraty (1), zbyvajicich 250 mil. EUR
z rizika nese KfW. KfW je piesvédcena, ze celkové oceka-
vané ztrity z portfolia jsou jiz obsazeny v cené, takZe
podle jejtho ndzoru nebudou nutnd zddnd dalsi pted-
béznd opatteni.

Navic byly oba rdmcové ndstroje ve vysi [> 2,5] mld.
EUR, které byly IKB poskytnuty ze strany KfW, prodlou-
zeny maximalné do [...] (pivodné mély vyprset v dubnu,
resp. Cervenci 2009). Podminky byly minimdlné pozmgé-
nény. Zajisténi prvniho ndstroje bylo zredukovédno z [>
100] % na [> 100] % a tirokova sazba pro druhy ndstroj
byla sniZena z Euribor plus [> 100] zdkladnich bodt na
Euribor plus [> 100] zdkladnich bodi. Podle KfW jsou
tyto zmény opravnéné, protoze IKB navysila svij vlastni
kapital.

Mimo to neobsahuje kupni smlouva zddné zvlastni
prodejni podminky, kromé dolozky o osvobozeni od
odpovédnosti, podle niz maji vyjimku [urcité okolnosti]
s finanénimi dopady do vyse [...] EUR. To se vztahuje
pfedevsim na [...]. I kdyZ se zde jednd o [...], ktery by
mohl ¢init az [...] EUR, je riziko, [...], podle Némecka
velmi nizké, jelikoz IKB zaujimala mésic pfed pfichodem
finan¢éni krize se svymi velmi dobrymi obchodnimi
vysledky v bankovnim ratingu pro Némecko druhé
misto a banka se pfi posuzovéni [...] podle dostupnych
informaci neodchylila od bézné obchodni praxe. Jelikoz

('?) Lone Star nebyla ochotna pfevzit aktivni polozky, jelikoz tdajné

neméla dost ¢asu na podrobné prezkoumdni dotlenych majetko-
vych polozek a s nimi spojenych rizik.

(%) Némecko pozddalo znalce o potvrzeni, Ze se tato stitni zdruka ve

vy$i 600 mil. EUR vztahuje vyhradné na neocekdvané ztréty.

vzniku [...], av§ak na druhé strané by [...] dopady [...]
mohly byt znacné, je tézké toto [...] posoudit. Némecko
se domahd toho, aby pii akvizicich takovych [...] rizika
v obvyklém pfipadé nesl i nadéle pavodni vlastnik. Proto
KfW toto riziko od pocatku z prodeje vyloucila. Jelikoz
skute¢ny vznik takového rizika je velmi nepravdépo-
dobny, nestanovila IKB ve svém tcetnictvi Zddné rezervy
na piipadné pohledavky.

2.6 Podpiirnd opatfeni
Tabulka 3

Opatfeni na podporu IKB béhem restrukturalizace

Nomindlni hodnota

[ Opatieni v mld. EUR

cca 7,65
(z toho 1,00 od
avérovych svazi)

1. | Rizikovd ochrana (Rhineland:
5,8 mld. EUR; Havenrock: 0,85
mld. EUR; bilancované aktivn{
polozky: 1 mld. EUR.

2. Dodate¢nd prevence rizik (350 0,35
mil. EUR na ochranu pfed (z toho 0,20 od
dodate¢nymi ztrdtami — Haven- tvérovych svazi)
rock)

3. | NavySeni kapitalu a nevratnd 2,30
ptjcka (kryti odpist aktivnich (z toho 0,30 od
polozek s vlivem na bilanci) uvérovych svazay)

4. | Likviditni ndstroj [> 2,5]
5. | Prodej akcii IKB [...]
5.1 | Pfednostni avér na refinancovani 0,78
SIP 2
5.2 | Pfevod SIP 1 na KfW 1,00
5.3 | Dolozka o osvobozeni od (...)
odpovédnosti [...]
Celkem [> 15]

2.7 Plan restrukturalizace

Némecko zaslalo nékolik piepracovanych znéni plinu
restrukturalizace IKB. V podkladech ze srpna 2007 byla
popsana opatfeni k pfekonani bankovni krize a zamezeni
budoucich problémt. Bezprostfedné po poskytnuti
prvniho opatieni povéfila IKB spole¢nost PriceWaterhou-
seCoopers (PWC) analyzou tehdejsi situace. Na zdkladé
této studie ozndmila IKB dne 3. zdi{ 2007 odchod
z oblasti mezindrodnich strukturovanych investic.



23.10.2009 Utedni véstnik Evropské unie L 278/39

(44)

(45)

(15

Mezitim IKB pldn aktualizovala a byla proddna firmé
Lone Star. Lone Star ptedlozila koncepci sanace IKB,
ktery byl od 16. Cervence do 25. zdf{ 2008 zkoumdn
auditorskou spole¢nosti KPMG. Koncepce sanace obsa-
huje piehled relevantnich stézejnich trha IKB, objasiiuje
piiciny krize, analyzuje problémy a navrhuje opatfeni
k jejich odstranéni. Cilem této koncepce je na jedné
strané kratkodobd stabilizace finan¢ni situace banky zajis-
ténim potiebné likvidity a na druhé strané obnoveni
dlouhodobé vynosnosti odstranénim rizikovych polozek
a zaméfenim na hlavni obor cinnosti. Dlouhodobé
koncepce sanace stanovi, Ze IKB se bude soustiedit na
obchod s firemnimi zdkazniky ze stfedné velkych
podnik a strukturované financovdni omezi na miru
nezbytné nutnou pro obchody s firemnimi zakazniky.

Koncepce sanace potvrzuje vystup z investic do portfolia,
pro ktery se IKB rozhodla bezprostfedné po krizi.

Béhem pohovort s Komisi akceptovala IKB mimo to jako
kompenzacni opatieni i vystup z financovini nemovi-
tosti. To znamend, Ze IKB nebude od konce roku 2008
realizovat zddné nové financovani nemovitosti a stavajic
aktivni polozky rychle uzavie (ivérové linky nelze okam-
zité zrusit), pficemz na konci obdobi restrukturalizace,
tzn. k 30. zdf 2011, musi byt uzavieno minimédlné
60 % a IKB musi do té doby prodat své dcefiné spole¢-
nosti IKB Immobilien Management GmbH, IKB Projek-
tentwicklungs GmbH Co. KG a IKB Projektentwicklung-
sverwaltungsgesellschaft mbH (14). Zbyvajici portfolio ve
vysi [< 3 mld.] mld. EUR bude zlikvidovano se splatnosti
zbyvajicich aktivnich polozek. Kompletni prodej umozni
snizen{ objemu dvérovych obchodii v oblasti financovani
nemovitosti o 4,9 mld. EUR.

Mimo to Némecko nabidlo jako kompenzaé¢ni opatfent,
ze se IKB rozlou¢i s nékolika svymi dcefinymi spolec-
nostmi:

— IKB International S.A., Luxemburg bude aktivné
ukoncena k 30. zafi 2011 (*%): tato spole¢nost byla
s bilanénim souétem kolem [< 10] mld. EUR ddle-
zitou platformou kapitdlového trhu. Od 31. bfezna

(%) Pokud by prodej urcitych spolecnosti (subjektl se zvlastnim Géelem)

nebo podilii na téchto spole¢nostech v obchodnim segmentu finan-
covani nemovitosti KB a jeji dalsi spole¢niky na zdkladé zdkona
o dani z pfevodu nemovitosti a dohod uzavienych s obchodnimi
partnery vyzadujicich drzeni podila ve vysi cca 5,2 % do vyprSeni
projektu dodatecné zatézoval, lze i po 30. zdfi 2011 drzet podily
v dotcenych spolecnostech ve vysi do 5,2 % a pokracovat v cizim
financovéni, které s timto piimo souvisi.

Aktivni ukonceni znamend a) prodej nebo jiné mimofddné ukon-
Ceni s vygenerovanim likvidity; b) zastaveni obchodni ¢innosti
véetné neprodlouzeni stdvajicich smluv s vyjimkou zdvazkd, které
jiz byly smluvné sjedndny.

(48)

(49)

2009 nebudou uzavirdiny zddné nové obchody.
Viechny obchody, které jsou dilezité pro prvni
nebo druhy pilif, jsou realizovdny v centrdle IKB
v Diisseldorfu (19).

— IKB Capital Corporaton New York s bilanénim
souctem [< 2] mld. EUR vyvijela v USA ¢&innost
v oblasti strukturovaného financovani. Bude aktivné
ukoncena do 30. zaif 2011. Od 31. prosince 2008
nebudou uzavirdny zadné nové obchody.

— Dédle se IKB AG wvzdd svého pracovisté
v Amsterdamu; tamni pobocka s Gvérovym objemem
[< 500] mil. EUR se specializovala na financovani
MSP a obchod s nemovitostmi. Bude aktivné ukon-
Cena do 30. bfezna 2010. Od 31. prosince 2008
nebudou uzavirdny 7adné nové obchody.

— 50 % podil ve spole¢nosti Movesta Lease and Finance
GmbH se stavajicim bilanénim souétem [< 500] mil.
EUR bude do 30. zdfi 2011 prodan.

— Dile se IKB zbavi ur¢itych nestrategickych aktivnich
polozek v hodnoté 1,7 mld. EUR (bilan¢ni hodnota
k 31. bfeznu 2007). Budou aktivné ukonceny
k 30. zdif 2011.

Vzhledem k napjaté situaci na trhu viak Némecko vyjed-
nalo ekonomickou klauzuli, kterd IKB v piipadé nepie-
dvidanych okolnosti, ptedevsim pfi pietrvavajici krizi na
kapitdlovém trhu nebo nemoznosti prodeje urcitych
aktivnich polozek umoziiuje opatfeni zménit nebo
nahradit, popf. prodlouzit lhitu, pokud to bude dosta-
tecné odivodnéno a Komise proti tomu nebude mit
namitek.

Mimo to se Némecko zavdzalo zajistit, aby celkovy
bilan¢ni soucet IKB ¢inil k 30. zdif 2011 maximdlné
33,5 mld. (') EUR; to by odpovidalo sniZeni bilance
0 47,2 % oproti 63,5 mld. EUR vykdzanym v opravené
bilanci z bfezna 2007. Némecko navrhuje ndsledujici
prabéh realizace kompenzacnich opatfeni a vystupu
z obchodni ¢innosti v oblasti investic do portfolia.

(16) Cdst soucasné obchodn{ ¢innosti v Lucembursku (predevsim [...]) je
nutnd k uspokojeni potieb firemnich zdkaznikd.

(7) Némecko potvrdilo, Ze v souladu s dcetnimi pfedpisy IFRS apliko-

vanymi IKB budou v bilanci IKB evidovdny viechny aktivity, za
které nese IKB ekonomickou odpovédnost.
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Tabulka 4
Redukéni opatfeni
(v mld. EUR)
Aktiva Aktiva
[ Opatieni 31. bfezna 30. zdf{
2007 2011
Zbyvajici aktivni polozky [< 35,0] [< 35,0]
v hlavnim oboru ¢innosti
Opatfeni na obnovu vynosnosti
Vystup z investic do portfolia 18,30 0,00
Kompenzacni opatfen{
1. Financovani nemovitosti 4,90 [< 3,0]
2. IKB International S.A., [< 10,0] 0,00
Luxemburg
3. IKB Capital Corporation, New [< 2,0] 0,00
York
4. Amsterdam AG [< 0,5] 0,00
5. | Prodej nestrategickych aktiv- 1,70 0,00
nich polozek
6. | Prodej 50 % podilu ve [< 0,5] 0,00
spolecnosti Movesta
Mezisoucet: neuzaviend [> 15,0] [< 3,0]
kompenzaéni opatieni (mezi- (0) ([> 12,0])
soucet: realizovand kompen-
zacni opatieni)
Opétovné vybudovani urci- — [> 2,0]
tych obchodnich aktivit, které
byly dfive realizovany
v Lucembursku)
Celkovd bilance bez riistu 63,50 (-..)
Maximdlni bilan¢ni suma 33,50 33,50
Zbyvajici marze pro nové — (-vr)
obchody

(51)

Déle poukazuje koncepce sanace na to, ze IKB, jejiz
hodnoceni ratingovou agenturou Fitch kleslo z A + na
BBB-, md za soucasnych podminek na trhu potize
s financovanim. Maximdlni potfeba likvidity do konce
obdobi restrukturalizace je odhadovdna na [> 10 mld.]
EUR. Tento deficit md byt vyrovndn navy$enim kapitalu,
prodlouzenim likviditnich ~ dvérovych linek KfW
a refinancovdnim na bézi pohledavky. Cast deficitu likvi-
dity bude pokryta zmensenim objemu novych obchodt.

Dile obsahuje pldn sanace hypotézy pro budouci vyvoj
banky s uvedenim scéndit pro dobry piipad, zdkladni
piipad a $patny piipad. Na zdkladé téchto hypotéz by
mohla IKB v zdkladnim piipadé dosdhnout na konci

(54)

restrukturalizacni fdze v zdif 2011 vynosu z vlastniho
kapitdlu ve vysi [...] %. Zisk pfed zdanénim by ¢inil
[...] mil. EUR s [...] pracovniky na plny Gvazek. Ukazatel
kapitdlové pfiméfenosti Tier 1 ratio by se zvysil na [...]
% a pomér mezi ndklady a vynosy (cost income ratio) by
klesl na [...] %.

Dile zaslalo Némecko tdaje k nakladim na restruktura-
lizaci, které jsou roz¢lenény ndsledovné: ndklady
v souvislosti se ztritami z investic do portfolia ve vysi
[> 6] mld. EUR (Rhineland: 5,8 mld. EUR, Havenrock:
1,2 mld. EUR) a z bilan¢nich investic do portfolia ([...]
mld. EUR) (%), skutecné ndklady na restrukturalizaci
(véetné rizikové ochrany, ndklady na vystup z portfolia
a spravni naklady ve vysi cca [> 0,25] mld. EUR), kapi-
talové ztrity ve vysi cca [> 1] mld. EUR, nédklady vzniklé
v dasledku redukce obort ¢innosti, ke které jiz ¢dste¢né
doslo a caste¢né vzhledem k prodlouzeni stavajicich
smluv z [> 1] mld. EUR jesté dojde, jakoz i [...] ve
vysi [...] mld. EUR (*°). Proto odhaduje Némecko néklady
na restrukturalizaci IKB celkem na cca [> 15] mld. EUR.

3. FORMALNI VYSETROVACI RIZEN{

V rozhodnuti o zahdjeni fizeni vyslovila Komise pochyb-
nosti, zda opatfeni KfW ve prospéch IKB odpovidaji
zdsadé trzné jednajictho investora, jelikoz riziko KfW
spojené s témito opatfenimi nebylo omezeno, zatimco
tvérové svazy svou spoludfast na rizikové ochrané
omezily a ostatni akciondfi IKB se viibec nepodileli.

Mimo to méla Komise tenkrdt pochybnosti, zda lze
opatfeni podle ¢l. 87 odst. 3 Smlouvy o ES povaZzovat
za slucitelnd se spole¢nym trhem. Podle ndzoru Komise
nelze tato opatfeni povazovat za ndpravu vazné poruchy
v hospodafstvi nékterého ¢lenského stitu slucitelnou se
spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. b)
Smlouvy o ES. Kromé toho dle ndzoru Komise nebyl
divod nahliZet na tato opatfeni jako na podporu na
zdchranu, jelikoz se nejednalo o prechodnd opatieni.

('%) Odpovidd souctu viech bilan¢nich investic (po ménovych korek-
cich) ve vysi 6,0 mld. EUR minus 0,545 mld. EUR prodeje a 1
mld. EUR na pfevod SIP 1 a 1,2 mld. EUR na pfevod SIP 2.

(") Toto je soucet [...] ve vysi [...] mld. EUR plus [...] z aktivné

ukoncenych oblasti obchodni ¢innosti ve vysi [...] mld. EUR.
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Tenkrdt nebyly kompletné splnény pfedpoklady uvedené
v pokynech Spolecenstvi pro statni podporu na zachranu
a restrukturalizaci podnikG v obtizich (ddle jen

»pokyny) (*9).

4. STANOVISKA NEMECKA V NAVAZNOSTI NA
ROZHODNUTI O ZAHAJENI RIZENI

(55) Némecko trvd i naddle na svém ptvodnim ndzoru, Ze se
u opatfeni nejednd o statni podporu, jelikoz spliuji
zdsadu trzné jednajictho investora. Bylo zasazeno na
zdkladé uvézen{ trzné jednajictho investora, nebot pro
KfW by byla insolvence IKB spojena s vy$simi nédklady
nez opatfeni na podporu béhem restrukturalizace IKB.
Stran toho zdiraziluje Némecko, Ze otdzka piiméfeného
kapitdlového vynosu neni relevantni. Mimo to musi byt
ovéfeni, zda byla dodrzena zdsada trzné jednajictho inve-
sotra, provedeno ex ante.

(56)  Pii hodnoceni prvniho opatfeni by dle ndzoru Némecka
mély byt zohlednény pouze piivodné odhadované ztrity,
tzn. ztraty ve vysi 3,5 mld. EUR v nejhor$im piipadé a ve
vysi [< 2,5] mld. v pramérném pfipadé. Némecko tvrdi,
ze trzné jednajici investor by vzal za zdklad piimé
ndklady na insolvenci IKB, tzn. v tomto piipadé 1,5
mld. EUR, které by vyplynuly ze zachovini déetni
hodnoty IKB ve vysi cca 620 mil. EUR (?!) (podle némec-
kych tcetnich pfedpist) a odpisu Gvérti ve vysi cca 850
mil. EUR, které IKB poskytla v oblasti podpor KfW tietim
subjektam (?2). Navic by insolvence IKB vedla k tomu, ze
by musely byt odepsdny dalsi Gvéry z oblasti podpor
v minimalni vysi 1,1 mld. EUR, takzZe by vzrostly ndklady
na refinancovni. Poskozena by vSak byla nakonec
i povést KfW.

(57) Déle Némecko uvddi, Ze i kdyby bylo na podpiirnd
opatfeni nahlizeno jako na sttni podporu, musela by
byt tato podpora snizena o ztrity, které by KfW utrpéla
v piipadé insolvence.

(58)  Ohledn¢ druhého opatieni poukazuje Némecko na to, Ze
se jednd pouze o doplnéni prvniho opatieni a Ze toto
opatfeni bylo z vétsiny financovdno dGvérovymi svazy.

(29 Ur. vést. C 244, 1.10.2004, s. 2.

(*') Tato hodnota byla nizsi nez burzovni hodnota IKB a dokonce nizsi
nez burzovni hodnota ze dne 27. Cervence 2007.

(*») To odpovida riziku ztraty ve vysi [> 15] % u vSech avérd, které IKB
poskytla jménem KfW. Pfitom se vychazi z toho, Ze tyto tvéry by
v piipadé insolvence IKB nebylo z&dsti mozné poskytnout, coz by
mélo bezprostiedni negativni dasledky pro KfW.

(61)

Vzhledem k rozsudku Alitalia je nutno vychdzet z toho,
,2¢ doplnéni kapitdlu z vefejnych prostiedkt vyhovuje
zdsadé soukromého investora a nepfedstavuje stdtni
podporu, pokud zdroven nésleduje vyznamné doplnéni
kapitdlu soukromym investorem za srovnatelnych
podminek” (33).

U tfetiho opatfeni Némecko charakter podpory nepopird.

I v pi{padé prodeje IKB se dle ndzoru Némecka nejednd
o statni podporu, jelikoz KfW jednala jako trzné jednajici
prodavajici. Kupni cena je vysledkem jedndni s rtiznymi
potencidlnimi  kupci, a proto odpovidd trznim
podminkdm. Dodate¢nd opatfeni jsou nutnd k prodeji
banky a byla realizovéna za trznich podminek.

To se vztahuje za prvé na SIP 1, které bylo proddno KfW
za cenu 0 [< 10] % nizsi, nez je Gcetni hodnota dle IFRS.
Tato cena je skute¢né lepsi, nez prodejni cena vyjednand
firmou Lone Star za SIP 2 ([srazka > 10] %), pfitom je
vSak nutno uvazit, Ze SIP 2 na rozdil od SIP 1 zahrno-
valo pfedevdim [...]. Proto se Némecko doméhd, aby
KfW mohla portfolio prodat anebo bez ztrit drzet az
do splatnosti. Kromé toho potiebovala KfW pro prodej
SIP od svého vlastnika, Spolkové republiky Némecko,
pomoc, protoze [...]; to bylo pieklenuto statni zarukou,
aby se zamezilo povinnosti KfW vézat vlastni kapitdl ve
vysi [...] mil. EUR ([...]). Za druhé je Gicast KfW na SIP 2
odivodnéna i trzné, jelikoz vzhledem k priorité tvéru
skytala jen malé riziko a dhrada (Euribor plus [> 80]
zakladnich bodd), pro kterou Némecko sdélilo trzni
benchmarky, byla vysokd. Skute¢nost, Ze KfW musela
za [...] plevzit riziko odpovédnosti (rezervu) ve vysi
[...] EUR, neni u pipadi s nizkou pravdépodobnosti
vzniku rizika, avak vysokou hodnotou sporu neobvykld
a byla v poslednim kole jedndni vSemi ztlastnénimi
stranami stanovena jako podminka.

Pro piipad, Ze by Komise zastivala ndzor, ze opatieni
obsahuji prvky podpory, uvddi Némecko, ze na tyto
podpory by mélo byt v kazdém piipadé nahlizeno jako
na podpory restrukturalizace slucitelné se spole¢nym
trhem. Banka se vzdala sektoru, ktery vedl k jejim
obtizim, a bude se do budoucna soustfedit na hlavni
obor ¢&nnosti.

(*%) Srov. rozsudek Soudu ve véci T-296/97, Sb. rozh. 2000 s. 1 3871,
bod 81.
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Dile se Némecko zavdzalo k realizaci vSech opatfeni
uvedenych ve 46. bodé odvodnéni.

Némecko kromé toho tvrdi, Ze banka pfispivd
k restrukturalizaci vysokym podilem vlastnich zdroji
[minimdlné > 10] mld. EUR). Némecko své tdaje
v tomto bodu nékolikrat pozménilo a vlastni podil napo-
sledy vypocetlo jako soucet vSech piispévki na restruk-
turalizaci, na které nebyla poskytnuta Zddnd podpora,
omezeni novych obchodi a vynosi z prodeji po
odecten{ ztrat. Cisté vynosy z prodejii byly odhadovany
na [> 5] mld. EUR; jako jejich zdklad byly stanoveny
aktivni polozky proddvané v obdobi restrukturalizace
po odecteni [...], zbyvajictho obchodu v Lucembursku
a nékterych investic do portfolia v Lucembursku.
Konkrétné stanovilo Némecko odhadem [...] mld. EUR
pro obchod s nemovitostmi, [...] mld. EUR pro lucem-
burskou dcefinou spole¢nost, [...] mld. EUR pro
dcefinou spolecnost v New Yorku, [...] mil. EUR pro
Amsterdam, [...] mld. EUR pro Movestu a [...] mld.
EUR pro ostatni nestrategickd aktiva.

5. PRAVNIf ZHODNOCENI PODPORY
5.1 Existence podpory

Komise nejprve zkoumd, zda opatfeni predstavuji statni
podpory ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES. Podle
tohoto odstavce se pod pojmem stitni podpora rozumi
podpory poskytované v jakékoliv formé stitem nebo ze
statnich prostfedkt, které mohou narusit hospodaiskou
soutéz tim, ze zvyhodnuji urcité podniky nebo urcitd
odvétvi vyroby, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi
staty.

a) Rizikovd ochrana a navySeni kapitdlu (opatieni 1 aZ 3)

Komise trvd na svém ndzoru, ktery zastivala
v rozhodnuti o zahdjeni Fizeni, Ze ani jedno z téchto
tii financnich opatfeni by nebylo realizovdno trzné
jednajicim investorem, a vSechna tato opatfeni tudiz
piedstavuji  stdtni podpory. Jelikoz IKB  pusobi
v pfeshraniénim a mezindrodnim méfitku, je nesporné,
ze zvyhodnéni poskytnutim sttnich prostiedki by naru-
Silo hospoddiskou soutéZz v bankovnim sektoru a mélo
dopad na obchod uvniti Spolecenstvi (24).

Komise bere na védomi argument Némecka, ze zminénd
opatien{ IKB nepfinesla zadny uzitek, jelikoz KfW jednala

(**) Rozhodnuti Komise 2008/263[ES ve véci C 50/06 BAWAG, 127.
bod odtvodnéni (Uf. vést. L 83, 26.3.2008, s. 7).

vyhradné ze své funkce vlastnika, a tudiz jako soukromy
investor; Némecko vsak nepopird, Ze se v piipadé KfW
jednd o statni dvérovou banku s vefejnym povéfenim
a ze za pocindni KfW nese odpovédnost stit. Tim, Ze
Némecko pfiznavd, ze Spolkové ministerstvo financi se
nejen ucastnilo schizi pfedstavenstva, které se podilelo
na vsech rozhodnutich z vikendu 27. az 29. Cervence
2007, ale dokonce jim i v dobé rozhodnuti predsedalo,
v podstaté potvrzuje, ze rozhodnuti KfW lze pFicist
statu (2%).

Proto se Komise pfi svém zkoumdani zaméfila na otdzku,
zda IKB ziskala intervenci KfW vyhodu, kterou by ji za
stejnych okolnosti trzné jednajici investor neposkytl.
Komise pfipousti, Ze podle pfedbéznych odhadt by rizi-
kovd ochrana pro IKB v nejhorsim piipadé pokryla ztrity
v celkové vysi 2,5 mld. EUR. Stejné jako ve srovnatel-
nych piipadech (*%) vychdzi Komise i v tomto piipadé
z toho, ze v takto nepfchledné situaci by soukromy
investor s ohledem na ocekdvané ztrity vychdzel
z tohoto nejhorsiho pfipadu, a nikoliv z primérného
pfipadu. Kromé toho je nutno zdiraznit, Ze KftW nevy-
loucila, Ze by jeji odpovédnost mohla potencidlné vzrist
az na 8,1 mld. EUR.

Neni pravda, ze by opatfeni pro KfW a Némecko vyslo
levngji nez likvidace IKB (¥), a to ani v piipadé, Ze by se
vychdzelo z posouzeni situace ex ante v dobé vydani
rozhodnuti (3¥). Komise nemiize akceptovat vsechny
Némeckem uplatiiované likvidaéni naklady. I kdyz Gcetni
hodnota IKB skutecné ¢inila 620 mil. EUR, poukazovala
Komise jiz v rozhodnuti o zahdjeni fizeni na to, ze kurz
akcie IKB uz pied intervenci KfW znacné klesl, takze
hodnota podilu KfW v IKB v dob¢ intervence s nejveétsi
pravdépodobnosti neodpovidala této tcetni hodnoté.

(*%) Na zdkladé stdlé praxe vyplyvd tato pricitatelnost z fady ukazatel

podminénych specifickymi okolnostmi pfipadu a souvislosti, v niz
bylo opatfeni realizovano. To je napiiklad piipad velmi tzkych
osobnich vztaht mezi dozor¢i radou a stitem. Srov. rozhodnut{
Komise ze dne 4. Cervna 2008 ve véci C 9/08, Sachsen LB (zatim
nezvefejnéno). Rovnéz v rozhodnuti Komise 2001/695/ES ve véci
C 1/2000 Holzmann, 20. bod odivodnéni (Uf. vést. L 248,
18.9.2001, s. 46) a rozhodnuti Komise ze dne 17. ledna 2003
ve véci NN 115/02, MobilCom (Uf. vést. C 80, 3.4.2003, s. 5)
nebyla otdzka pficitatelnosti zpochybnéna.

Srov. rozhodnuti Komise ze dne 4. ¢ervna 2008 ve véci C 9/08,
Sachsen LB, 72. bod odiivodnéni (zatim nezvefejnéno). Tento zdvér
odpovidal i stanovisku v pifpadé podpory Bankgesellschaft Berlin,
viz rozhodnuti Komise 2005/345[ES ve véci C 28/02, Bankgesel-
Ischaft Berlin, 140. bod odiivodnéni (Uf. vést. L 116, 4.5.2005,
s. 1).

Toto kritérium je v souladu se stdlou jurisdikci Komise; srov.
spojené véci T-129/95, T-2/96 a T-97/96, Neue Maxhiitte Stahl-
werke, Sb. rozh. 1999 s.II 17, bod 124. Néklady insolvence lze
viak zpravidla velmi obtiZné spocitat a odhady jsou nejisté, viz
napiiklad rozhodnuti Komise 2005/345/ES ve véci C 28/02, Bank-
gesellschaft Berlin, 163. a nésl. body odiivodnéni a rozhodnut
Komise 2008/263(ES ve véci C 50/06 BAWAG, 166. bod odtvod-
néni.

Spojené véci T-129/95, T-2/96 a T-97/96, Neue Maxhiitte Stahl-
werke, Sb. rozh. 1999 s. II 17, bod 121.
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(70)

(71)

Mimo to zpochybnila Komise v rozhodnuti o zahdjeni
fizeni, ze by riziko ztrity ve vysi cca [> 15] %, ze
kterého bylo vychdzeno, bylo u dvérti poskytnutych
v ramci rozvoje realistické. Némecko nepfedlozilo dosta-
tené presvéd¢ivé ditkazy pro zdiavodnéni vérohodnosti

odhadu provedeného KfW.

I pro uplatinované hrozici nepfimé ztrity v dusledku
vieobecné bankovni krize, které se, jak je objasnéno
v rozhodnuti o zahdjeni Fzeni, zdaji byt Cisté hypote-
tické, chybi dle ndzoru Komise dostate¢né odivodnéni.
Komise rovnéz trvd na tom, Ze strukturované financovani
v rdmci rozvoje patif k vefejnému povéreni KfW a neni
soucdsti funkci KfW jako bézné dvérové banky. Proto
nelze ztrity z této obchodni c¢innosti povazovat za
naklady, které by zohlednil i trzné jednajici investor (%°).

Rozhodujicim argumentem je pro Komisi i naddle skutec-
nost, ze odhadované ztrity v rdmci rizikové ochrany
nebyly de facto omezeny na 2,5 mld. EUR, ale mohly
neomezené nartstat. I kdyby bylo mozné tvrdit, Ze tato
neomezend odpovédnost BaFin byla pozadovédna jako
nezbytny predpoklad pro vzdani se moratoria, neexistuji
7adné pochybnosti o tom, Ze trzné jednajici investor by
tuto okolnost pii svém zvazovani rovnéz zohlednil. To je
ziejmé pii pohledu na soukromy podil na rizikové
ochrané.

Ohledné chovéni KfW a dGvérovych svazti Komise pfipo-
mind, ze v piipadé vefejného podilnika ¢inného soubézné
se soukromymi investory musi probihat poskytovini
kapitdlu pfiméfené a za stejnych podminek () a na
zdkladé stejnych obchodnich dvah (1). Z téchto Gvah
vychdzi i Némeckem uvddény rozsudek soudu prvntho
stupné k piipadu Alitalia, v némz jsou pozadovany srov-
natelné okolnosti.

(*%) Viz spojené véci T-129/95, T-2/96 a T-97/96, Neue Maxhiitte

Stahlwerke, Sb. rozh. 1999 s. II 17, bod 119.

(*%) Sdéleni Komise o vefejnych podnicich ve zpracovatelském primyslu

(Ut. vést. C 307, 13.11.1993, s. 3).

(*!) Rozhodnuti Komise 2005/137/ES ve véci C 25/02, Carsid, body 67

az 70 (Ur. vést. L 47, 18.2.2005, s. 28).

(73)

(74)

V této souvislosti Komise konstatuje, Ze Gvérové svazy
svtj podil na kryti ztrdt prvniho opatfeni omezily na 1
mld. EUR (cca 30 %), zatimco KfW se horni hranice
vzdala, a tim na sebe vzala mnohem vys3i riziko nez
avérové svazy. I kdyby byly potencidlni piimé ztrity na
zakladé vlastnické role KfW a avérti odecteny (viz 56.
bod odtvodnéni), dohromady ddajné [...] mld. EUR
a vychdzelo se z nejpiiznivésich odhadd, zistal by
podil KfW na rizikové ochrané stejné velky, jako celkovy
podil zucastnénych dvérovych svazi. Proto je nutno
konstatovat, ze KfW nevykondvala podobnou ¢innost
jako bankovni pool.

Dile nelze povazovat za padny argument, Ze by byla
v némeckém bankovnim sektoru vyvoldna vSeobecnd
krize s katastrofilnimi ndsledky pro KfW. Vsechny
ostatni banky by byly touto krizi postiZeny podobné.
Podil Gvérovych svazi na rizikové ochrané omezeny na
1 mld. EUR (cca 30 %) vSak nelze srovndvat s 95 %
trznim podilem jejich ¢lenskych bank v Némecku (32).
Komise proto nevidi Zddny komeréni davod pro
netmérné vysoké nasazeni KfW. KfW moznd do jisté
miry jednala v zdjmu svych dcefinych spole¢nosti, zasla
vSak pfitom nepochybné dil nez soukromy investor.
Soukromy vlastnik by se angazoval mnohem méné
a naléhal by na dodate¢nou podporu ze strany Gvérovych
svazli nebo stitu. Proto se KfW alesponn v urcitém
rozsahu nechovala jako trzné jednajici investor.

Totéz plati pro druhé opatieni, v jehoz pfipadé se podle
tdaji Némecka jednd pouze o opatieni na podporu prvni
rizikové ochrany. I kdyz muaze podil KfW a Gvérovych
svazli vypadat v absolutnim vyjadfeni vyvazené (z rela-
tivniho hlediska by vsak mél byt podil Gvérovych svazi
podstatné vyssi), je nutno na toto i na prvni opatfeni
pohlizet z hlediska celkové restrukturalizace, takze KfW,
protoZe nejednala jako trzni investor, uzZ nemize podle
stalé jurisdikce uplatiiovat argument trzné jednajictho
investora (*3).

(%?) Ddle Komise konstatuje, Ze se ostatni vlastnici IKB na podpoie

nepodileli.

(*®) V rozsudku Soudu ve véci BP Chemicals, T-11/95, Sb. rozh. 1998

s. I 3235 bylo konstatovéno, Ze jiz okolnost, Ze vefejny podnik své
dcefiné spolecnosti doptdl kapitalové vklady klasifikované jiz jako
,podpora“, vede k tomu, Ze nelze jen tak vychdzet z toho, Ze
pozdgjsi kapitdlovy vklad spliuje kritérium trzné jednajictho inves-
tora; plati to pfedevsim, pokud jej nelze od téchto prvnich kapita-
lovych vkladt rozumné oddélit a povaZovat za samostatnou inves-
tici. Soud zastdvd nazor, Ze Casovy sled kapitdlovych vkladd, jejich
ucel a situace dcefiné spolecnosti v dobé vyddni rozhodnuti
o realizaci téchto kapitdlovych vkladdi, patii k rozhodujicim
aspektim.
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(76) To plati o to vice pro tfeti opatieni, k némuz dal stit plus [> 100] zdkladnich bodg, a Ze kazdy ndstroj [...] byl

KfW jednoznacny pokyn a podpofil i dalsi opatieni ve
vysi 2,3 mld. EUR &astkou 1,2 mld. EUR. Tim byla KfW
vystavena mnohem vét§imu nebezpedi nez dvérové
svazy, i kdyby bylo v piipadé insolvence IKB vyuzito
bezpecnostniho mechanismu, ktery by zitéze rozlozil
na cely bankovni sektor.

V jinych piipadech Komise zastdvala nazor, Ze je sloZité
stanovit ¢dstku podpory, pokud je poskytovdna prostied-
nictvim rizikové ochrany (**). V souladu s pokyny
a jurisdikci muze byt prvek podpory u zdruky pro
podnik v obtizich stejné vysoky jako cdstka, kterd je
touto zdrukou potencidlné pokryta, pfipad od piipadu
vSak i nizsi (**). Ale i kdyz byl prvek podpory ex ante
odhadovin na méné nez 8,1 mld. EUR (Rhineland,
Havenrock a 1 mld. EUR bilan¢ni aktivni polozky), je
realisticky odhad ztrdt 6,8 mld. EUR mezitim mnohem
vyss$i nez odhady pro nejhorsi pfipad (viz tabulka 3, bez
tiettho opatfeni). Komise proto dosla k zdvéru, Ze vyse
podpory  poskytnuté v rdmci rizikové ochrany
a prostiednictvim doplnéni kapitdlu ¢ini 8,8 mld. EUR
(viz tabulka 3 ¢. 1 az ¢ 3).

b) Likviditni ndstroj

Dodatecné k doplnéni kapitélu a opatfenim ke kompen-
zaci ztrdt podpofila KfW i pokracovani obchodni
¢innosti IKB dvéma rdmcovymi ndstroji po [> 1] mld.
EUR. Tato opatfeni byla realizovdna v prubéhu restruk-
turalizace a nelze je oddélit od prvntho a druhého
opatfeni, takZe KfW nemuze ani v tomto piipadé uplat-
flovat argument trzné jednajictho investora (>%). Komisi
neni jasné, pro¢ by soukromy investor — predevsim bez
zaruky rizikové podpory — podstupoval tak vysoké
riziko. Pokud by se KfW piesto fidila urcitymi trznimi
benchmarky, muselo by se to odrazit ve vycisleni prvku
podpory.

Komise konstatuje, Ze pro prvni rdmcovy ndstroj, ktery
jiz byl vyuzit, byla stanovena pevnd urokovd sazba
Euribor plus [< 50] az [> 50] zdkladnich bodt a pro
druhou likviditni Gvérovou linku trokova sazba Euribor

(**) Srov. rozhodnuti Komise ze dne 30. dubna 2008 ve véci NN

25/08, zachrannd podpora pro WestLB (zatim nezvefejnéno).

(**) Srov. rozhodnuti Komise ze dne 4. Cervna 2008 ve véci C 9/08,

Sachsen LB, 71. bod odtvodnéni (zatim nezvefejnéno).

(*%) Viz pozndmka pod ¢arou 33.

(80)

(81)

zajistén vice nez 100 % ([...] %). Zajisténi bylo realizo-
védno pomoci plnohodnotnych aktivnich polozek IKB,
které nepochdzeji z investic do portfolia a v béZném
pipadé by nemély selhat. Zajisténi je strukturovino
tak, aby jistina de facto nikdy neklesla pod 100 %. Pro
poskytnuti likvidity tudiz opravdu existuje vysoké zajis-
téni a relativné nizké riziko selhdni. KfW se tedy nespo-
lehla pouze na finanéni silu IKB, ale vlastnila
i plnohodnotné jistiny.

Rizikové marze, z nichZ bylo vychdzeno, by vSak mély
byt v souladu se sdélenim Komise o revizi metody stano-
vovéani referencnich a diskontnich sazeb (*7) (ddle jen:
sdéleni o referencnich a diskontnich sazbdch). Jelikoz
rating podniku probéhl na zdkladé rizikové ochrany
a panuje shoda, Ze se jednd o podnik v obtiZich (viz
bod 0), musi Komise vychdzet z marzi pro podniky
v obtizich. V piipadé vysokého zajisténi ¢ini tato marze
400 zékladnich boda (*®). Komise tak vychazi z toho, Ze
uzitek likviditn{ Gvérové linky ve vysi [> 1] mld. EUR
odpovidd pii desetimési¢nim obdobi (leden az Fjen
2008) pramérné [> 300] zdkladnim bodim. Druhd,
zatim nevyuzitd likviditni Gvérovd linka z Cervence
2008 by znamenala u pfislusného devitimésicniho
obdobi (tnor az fijen 2008) vyhodu [> 200] zakladnich
bodii. Podpora souvisejici s témito ndstroji by tudiz pro
prvni likviditni Gvérovou linku ¢inila [...] mil. EUR a pro
druhou [...] mil. EUR, z ¢ehoz vyplyva celkova castka
podpory ve vysi [...] mil. EUR.

Ohledné likviditnich dvérovych linek [jedné zemské
banky] a [druhé zemské banky] nevidi Komise davod
k domnénce, Ze tyto linky nebyly poskytnuty se zfetelem
na trzni tvahy a mohly IKB pfinést vyhodu. Okolnosti,
za kterych byly tyto likviditni Gvérové linky poskytnuty,
pfedev$im skute¢nost, Ze mezibankovni obchod patii ke
kazdodenni a bézné obchodni ¢innosti banky, soubéznd
rozsdhld dcast soukromych ekonomickych subjektd
a okolnost, Ze [prvni zemskd banka] a [druhd zemskd
banka] tyto tivérové linky nezfidily na pokyn statu, pfiva-
dgji Komisi k zavéru, ze neexistuji indikdtory, ze by za

(%) Ut. vést. C 14, 19.1.2008, s. 6.

(*%) Viz rovnéz rozhodnuti Komise ze dne 2. dubna 2008 ve véci

C 14/08 (ex NN 1/08), podpora na restrukturalizaci pro podnik
Northern Rock, bod 96 (Uf. vést. C 135, 3.6.2008, s. 21).
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(82)

(83)

(84)

(#0

vyse uvedené obchodni ¢innosti odpovidal stt (*). Proto
neobsahuji tyto nastroje dle ndzoru Komise zddnou sttni
podporu.

¢) Prodej IKB

Komise déle zkoumala, zda prodej IKB firmé Lone Star
obsahoval stdtni podporu. Bylo by tomu tak v piipadé,
pokud by byla IKB proddna firmé Lone Star pod trzni
cenou. Némecko sdélilo Komisi k tomuto tématu mnoho
informaci (viz oddil 2.5), které vSak neobsahuji zadné
podklady, Ze by cena zaplacend firmou Lone Star neod-
povidala nejvy$si nabidce, kterd by byla dosazena
v otevieném, transparentnim, nediskrimina¢nim
a nepodminéném prodejnim fizeni. Jelikoz to je podle
zdsad Komise pro privatizaci (**) rozhodujicim kritériem,
lze z toho vyvodit, Ze prodej neobsahuje podporu ve
prospéch Lone Star.

Déle Komise zkoumala, zda prodej obsahuje dodatecné
podpory ve prospéch IKB, coz by bylo v pfipadé, kdyby
byla likvidace pro KfW levnéjsi, nez prodej IKB, tzn., Ze
bylo zkoumdno, zda se jednd o prodejni fizeni obvyklé
na trhu. V této véci konstatuje Komise, Ze prodejem se
nedosdhne pouze prodejni ceny, nybrz je s nim spojeno
i dodate¢né doplnéni kapitalu KfW, které je nutno pova-
zovat za souddst prodeje. K tomu patii zachovani obou
likviditnich avérovych linek ve vysi [> 2,5] mld. EUR,
pfednostni Gvér KfW pro refinancovani SIP 2, pievod
SIP 1 do KfW pifed prodejem IKB a napldnovani rizika
odpovédnosti [...]. KfW tato opatfeni ucinila jedno-
znatné za Gcelem umoznéni prodeje IKB a odprodeje
co nejvice aktivnich polozek v co nejkratsi lhaté.
I kdyz KfW dosdhla na prvni pohled pozitivni prodejni
ceny, provazela prodej opatieni, kterd nakonec vedla
k zdporné prodejni cené.

Nelze vSak nechat bez povsimnuti, Ze tato opatfeni
probéhla v rdmci restrukturalizace IKB, a tudiz

(%% ,PFicitani vlivu stdtu na podptrnd opatfeni provedend stdtnim

podnikem Ize provadét jen na zdkladé fady indikdtord vyplyvajicich
z okolnosti pfipadu v kontextu, ve kterém byla opatfeni prove-
dena.. ,Dalsi indikdtory maji pfipadny vyznam pro vyvozeni pfici-
tani vlivu statu na podptirnd opatfeni provedend stitnim podnikem*
jednd se piedevsim o jeho zaclenéni do struktur vefejné spravy,
druh jeho ¢innosti a vykonu této Cinnosti na trhu za béznych
podminek hospodaiské soutéze se soukromymi ekonomickymi
subjekty, pravni postaveni podniku, tedy zda podléhd vefejnému
pravu nebo obecnému pravu obchodnich spole¢nosti, intenzitu
dohledu vefejnych orgdnti nad vedenim podniku nebo jakykoli
dalsi ukazatel, ktery v konkrétnim piipadé poukazuje na ucast
vefejnych orgdnt nebo na nepravdépodobnost jejich chybéjici dcasti
na piijimani opatfeni, pfi¢emz je nutno zohlednit i jeho rozsah,
obsah nebo podminky. Srov. rozsudek Sooudniho dvora ve véci
Stardust Marine, C-482/99, Sb. rozh. 2002 s. I 4397, body 55
a 56.

Evropskd komise, XXIIIl. Zprdva o politice hospodéfské soutéze,
1993, s. 270.

(85)

(87)

(1)
(*2)

v souvislosti s prvnimi tfemi podpirnymi opatfenimi.
Proto je Komise nemiize posuzovat oddélené od prvnich
tfech opatfeni a povazuje i zde argument trzné jednaji-
ciho investora pfedneseny KfW za neopodstatnény (*!).

Nehledé na to se zdd, Ze kritérium trzniho prodejniho
chovdni v tomto piipadé tak jako tak nebylo splnéno.
Nakonec je rozhodujici, zda doslo k zdporné cené,
protoze Némecko nemohlo uplatnit Zddné hodnovérné
dodate¢né realizaéni nédklady, které by trzné jednajici
prodavajici zohlednil. Komise tak nemdZe zohlednit
piedevs§im odhadované ztrity z rizika selhdni za avéry
poskytnuté v rdmci podpory rozvoje. Podle nédzoru
Komise patii strukturované financovani v rdmci podpory
rozvoje k vefejnému povéfeni KfW a neni soucdsti funkei
KfW jako bézné tvérové banky. Proto by nemélo byt
povazovano za ndkladovou polozku, kterd by byla dile-
7itd i pro trzné jednajictho investora, jelikoZ ten by na
sebe nevzal zddné zdvazky ze stdtnich podptrnych
opatfeni (*2).

Proto Komise zkoumala, zda podpiirnd opatieni vedla de
facto k negativni cené. Jelikoz se v piipadé podptirnych
opatfeni nejednd o dotace, ale predeviim o avéry
a zdruky, musi byt stejné jako u bézného pravniho zhod-
nocen{ podpory stanovena jejich ekonomicka vyhoda pro
IKB.

Za prvé, KfW poskytuje IKB i nadéle likvidni prostfedky.
Jak jiz bylo objasnéno dfive v 77. bodu odivodnéni, je
slozité vycislit poskytnutou vyhodu, jelikoz soukromi
investofi by piipadné byli rovnéz ochotni poskytnout
za urditych podminek likvidni prostfedky, pokud by
byla zajisténa rizikovd ochrana. Po prodeji IKB firmé
Lone Star bude rizikovd ochrana rozpusténa. Pievzeti
IKB firmou Lone Star a schvéleni restrukturaliza¢ni
podpory a sana¢niho planu Komisi ukazuje, Ze obnoveni
vynosnosti je povazovano za redlné. Zatimco IKB bude
ve fazi restrukturalizace oficidlné povazovina za podnik
v obtizich, je opodstatnéné oznacovat podnik pro tclely
vypoctu prvku podpory za ,slaby* (ratingovd kategorie B)
ve smyslu sdéleni o referen¢nich a diskontnich

Viz pozndmka pod carou 33.

Viz spojené véci T-129/95, T-2/96 a T-97/96, Neue Maxhiitte
Stahlwerke, Sb. rozh. 1999 s. II 17, bod 119 a rozsudek Soudniho
dvora ve véce Groditzer Stahlwerke, C-334/99, Sb. rozh. 2003 s.
[ 1139, bod 134 a ndsl, jakoz i rozhodnuti Komise ze dne
30. dubna 2008 ve véci C 56/06, Bank Burgenland (Uf. vést.
L 239, 6.9.2008, s. 32), a rozhodnuti Komise ze dne 4. cervna
2008 ve véci C 9/08, Sachsen LB, 73. bod odivodnéni (zatim
nezvefejnéno).



L 278/46

Utedni véstnik Evropské unie

23.10.2009
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sazbdch (+%). Podle tohoto sdéleni by marze pujcky ¢inila
220 zakladnich bodd, coz by znamenalo, ze druhd likvi-
ditni tvérovd linka by byla [> 100] zdkladnich bodi
a prvai [> 125] zdkladnich bodt pod referen¢ni sazbou.
Pfepocteno na [...] let (fjen 2008 az duben [...]) by
vysla dalsi podpora ve vysi [asi 90] mil. EUR.

Za druhé, KfW ziskala SIP 1 za 1 mld. EUR. Komise
konstatuje, ze cena vyjednand KfW je o [< 10] % pod
tcetni cenou IFRS, a Ze IKB mohla ptedtim nékteré &asti
portfolia prodat nad tcetni hodnotou IFRS. Pfi soucasné
situaci na trhu by snad zddny soukromy investor nebyl
schopen ¢ ochoten takové portfolio koupit (alespoti ne
jako celek). Skutecnost, Ze Lone Star neméla o koupi
zdjem a KfW nebyla s to tuto koupi bez statni pomoci
realizovat, hovoii sama za sebe. Nutnost dalsich odpist
za portfolio nelze vyloucit. V nejhor$im piipadé by se to
dotklo druhotadé transe ve vysi [< 200] mil. EUR. Jelikoz
neexistuji zddné dalsi benchmarky, vychdzi Komise
z toho, ze KfW nese se SIP 1 dodatecné riziko az do
vyse [< 200] mil. EUR.

Za teti, pro SIP 2 poskytla KfW pfednostni tivér ve vysi
775 mil. EUR, ktery bude hrazen s referen¢ni sazbou
Euribor plus [> 90] zdkladnich bodid za prioritu (tzn.
tvér bude uspokojen na prvnim misté z piijatych trzeb).
Uvér vsak bude schvilen téelové zalozené spolecnost,
kterd neni doposud znima jako dluznik. Urokovd sazba
poskytnutd takové tcelové zalozené spolecnosti by podle
sdéleni o referen¢nich a diskontnich sazbach méla ¢init
minimélné Euribor plus 400 zdkladnich boda (*4). Jelikoz
se vSak jednd o prednostni Gvér, ktery md druhofadé
postaveni za Gcasti IKB, a tudiZ je v zdsadé ve prospéch
IKB, akceptuje Komise v tomto ptipadé i marzi ptijcky ve
vysi 220 zakladnich bodd. Prvek podpory ve spojeni
s poskytnutim pfednostni transe 775 mld. EUR tak lze
odhadem stanovit na [< 30] mil. EUR ([> 100] zdklad-
nich bodt na [...] let, tzn. od fijna 2008 do [...]).

Za ¢tvrté, diivodem pro prevzeti rizika za [...] bylo, Ze
v piipadé prevzeti rizika spole¢né s IKB nebylo toto
riziko mozné pfiméfené vycislit. JelikoZ existuje nizké
riziko odpovédnosti a z poskytnutych informaci vyplyvd,
ze vznik tohoto rizika je spiSe nepravdépodobny, nebylo
by pfiméfené nahlizet na toto riziko jako na soucdst
prodeje. Nizké riziko potvrzuje skute¢nost, Ze auditofi
nevyzadovali od IKB Zddné rezervy. Co se tyce piipad-
nych ndhrad skod vzniklych v souvislosti s [...], trvd

(*¥) Srov. rozhodnuti Komise ze dne 20. dubna 2008 ve véci C 16/04,

Hellenic Shipyards (zatim nezvefejnéno).
(*4) Sdéleni
a diskontnich sazeb (Uf. vést. C 14, 19.1.2008, s. 6).

Komise o revizi metody stanovovdni referencnich

o1)

92)

samoziejmé jisté zbytkové riziko. Jelikoz nebyl pfedlozen
zadny kvantitativni odhad rizika, vychdzi Komise z toho,
7e pro soucasnd opatieni bude nutno stanovit odhad [...]
EUR, coz odpovidd riziku [...] %.

Celkem zahrnuji opatfeni ucinénd KfW v rdmci prodeje
IKB podpory ve vysi 390 mil. EUR; tato &dstka pfesahuje
prodejni cenu [> 100] mil. EUR o [> 250] mil. EUR,
takze vznikd zdpornd prodejni cena. Proto je nutno
konstatovat, Ze prodej IKB obsahoval podporu ve
prospéch IKB.

d) Prehled stdtnich podpor

Jak je ziejmé z tabulky 5, ¢ini podpory poskytnuté
v rdmci v8ech opatieni celkem 9,155 mld. EUR.

Tabulka 5
Opatfeni podpory ve prospéch IKB béhem jeji
restrukturalizace
. Castka
V mil.
¢ Opatien{ podpory
EUR v mil. EUR
1. | Prvni rizikovd ochrana (Rhine- 6 650
land 5,8 mld. EUR, Havenrock:
0,85 mld. EUR; bilancované
aktivni polozky: 1 mld. EUR)
2. | Druhd rizikovd ochrana (350 200
mil. EUR na dodate¢né pokryti
ztrdt — Havenrock)
3. | Navyseni kapitdlu a nevratny 2 000
avér (pro pokryti odpist bilan-
covanych aktivnich polozek)
4. | Likviditni néstroj pro IKB (pfed (-.v)
prodejem)
5. | Prodej IKB
5a. | Cena akcii IKB (...)
5b. | Likviditni ndstroj pro IKB (po (...)
prodeji)
5c. | Pfednostni Gvér na refinancovani (...)
SIP 2
5d. | Pfevod SIP 1 do KfW (...)
Se. | Osvobozeni od odpovédnosti (-.)
[...]
Prodej IKB (netto) [> 250]
Celkem | [< 10 000]
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5.2 Sluditelnost opatfeni se spole¢nym trhem podle

¢. 87 odst. 3 pism. b) Smlouvy o ES: podpory

k ndpravé vainé poruchy v hospodifstvi nékterého
¢lenského stitu

Komise trvd na svém nazoru uvedeném v rozhodnuti
o zahdjeni Fizeni, ze ¢l. 87 odst. 3 pism. b) Smlouvy
o ES v tomto piipadé nelze pouzit. Podle ¢l. 87 odst.
3 pism. b) Smlouvy o ES smi byt podpory poskytovany
k ndpravé vazné poruchy v hospodatstvi nékterého ¢len-
ského statu. Komise poukazuje na to, Ze soud prvniho
stupné zdiraznil, ze ¢l. 87 odst. 3 pism. b) Smlouvy o ES
musi byt aplikovan restriktivné.

Vysetfovani potvrdilo poznatek Komise, ze problémy IKB
vznikly v dasledku podnikové specifickych udalosti.
Mimoto se Némecku nepodafilo Komisi predlozenymi
informacemi ptesvédcit, ze by systémové dopady vyply-
vajici z insolvence IKB dosahovaly rozméra, které by
pfedstavovaly ,vdznou poruchu v hospodarstvi“ Némecka
ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. b) (+)). Tento piipad se
zakldadd na specifickych problémech IKB, takze jsou
nutnd cilend opravnd opatfeni, kterd lze realizovat
podle pravidel pro podniky v obtizich. Zmifovana
opatfeni nelze tedy podle ¢l. 87 odst. 3 pism. b) Smlouvy
o ES Klasifikovat jako sluditelnd se spole¢nym trhem.

5.3 Slucitelnost se spolenym trhem podle ¢&l. 87
odst. 3 pism. c) - podpora na restrukturalizaci

Vysledky vySetfovani piipousti zdvér, Ze opatfeni lze
povazovat za podporu na restrukturalizaci slucitelnou
se spoleénym trhem, jelikoz spliuji vSechny ptedpoklady
stanovené v pokynech. Proto lze upustit od 3etfeni, zda
by se v pipadé opatfeni mohlo zdroven jednat
o podpory na zichranu, coz jiz Komise v rozhodnuti
o zahdjeni fizeni na zdkladé nezvratného charakteru rizi-
kové ochrany vyloucila.

a) Podniky v obtiZich

Podle ndzoru Komise byla IKB podnikem v obtizich ve
smyslu bodu 9 pokynt a s nejvétsi pravdépodobnosti by
bez intervence KfW nebyla schopna déle ¢elit krizi likvi-
dity. Hrozici ztraty by vedly k uzavieni banky, ¢imz jsou
splnény podminky v bodu 10 pism. ¢) pokynt. Némecko
proti tomuto ndzoru, ktery Komise zastdvala jiz
v rozhodnuti o zahdjeni fizeni, nemélo ndmitek.

(*%) Srov. rozhodnuti Komise ze dne 30. dubna 2008 ve véci NN

25/08, podpora na zichranu pro WestLB (zatim nezvefejnéno).

(100)

(101)

b) Obnoveni dlouhodobé Zivotaschopnosti

Toto Setfeni potvrdilo, Ze diky restrukturalizaci bude
obnovena dlouhodobd Zivotaschopnost IKB. Dle ndzoru
Komise md prodej IKB firmé Lone Star rozhodujici
vyznam pro FeSeni vzniklych obtizi a pozitivni ekono-
micky vyvoj banky.

Diéle Setfeni potvrdilo, ze IKB svou ¢innost zaméfila
jinym smérem. Zbavila se ztritovych obchodnich oblasti
a prestala investovat do portfolia. Banka se mimo to do
budoucna soustfedi na sviij hlavni obor ¢innosti, zdka-
zniky z okruhu stfedné velkych podnikd. Zbyvajici
obchody v segmentu strukturovaného financovani
ziistanou zachovdny za ucelem uspokojeni potfeb
v oblasti obchodtt s firemnimi zdkazniky, banka se
viak vzdd [> 20] % segmentu, jakoz i kompletni
obchodni oblasti financovdni do nemovitosti. Mimo to
ucinila IKB opatfeni na zlep$eni rizikového manage-
mentu a vyrazné zredukovala své rizikové polozky. IKB
tim zrealizovala interni opatfeni nutnd pro zménu kurzu.

Mimo to bere Komise na védomi, Ze restrukturaliza¢ni
plén IKB usiluje o trvalé obnoveni dlouhodobé Zivota-
schopnosti IKB. Z tohoto plinu, ktery se opird
o solidni prognézy vyvoje trhu, vyplyvd, Ze zvoleny
obchodni model by se mohl osvédcit. Ukazatel kapitalové
piiméfenosti Tier-1 ratio [...] % a pomér mezi ndklady
a vynosy (cost income ratio) [...] %, kteryjch md byt
dosazeno do roku 2011, ukazuji, Ze se jednd o solidni
obchodni plan. Relativné nizky vynos vlastniho kapitalu
ve vysi [...] % (2012) je nutno vidét v souvislosti
s relativné vysokym ukazatelem kapitdlové ptiméfenosti
Tier-1 ratio IKB, ktery pfedstavuje nezbytny zdchranny
polstaf. Komise bere na védomi znacnd opatfeni na
asporu ndkladd, kterd maji byt realizovdna do roku
2011. Komise zkoumala i hypotézy, ze kterych vychdzi
restrukturalizaéni pldn, a nemd pochyby o jejich redl-
nosti.

Z restrukturalizaéntho pldnu vyplyvd, Ze i v nejhorsim
piipadé bude pozitivni ekonomicky vyvoj IKB
s pozitivnim vynosem vlastniho kapitilu mozny. I v
tomto pipadé bude banka schopna dosdhnout Tier-1
ratio ve vysi [...] %, a tudiZ stat na solidnich zdkladech.

) Omezeni podpory na nezbytné minimum — vlastni podil

Pochybnosti Komise, Ze podpora je omezena na
nezbytné minimum, se podafilo odstranit. Komise dosla
nyni k zdvéru, ze podpora je omezena na nezbytné
minimum a Ze banka se na restrukturalizaci podle cili
stanovenych v pokynech podili z velké casti vlastnimi
prosttedky, tzn., Ze ptes 50 % restrukturalizacnich
nakladt je financovano z vlastnich prostredka.
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(103)

(104)

(105)

polozek (ztraty z portfolii, ztrity na zdkladé vyssich
ndkladd na financovéni, ztrity na zdkladé omezeni
oblasti obchodni <¢innosti a ztrity v  souvislosti
s prodejem aktivnich polozek), jakoz i ndklady na ziizeni
rizikové ochrany, naklady na restrukturalizaci persondlu,
spravni ndklady, jakoz i honordfe pro poradce
a pravniky. Komise nezpochybiiuje, Ze tyto ndklady ¢ini
[> 15] mld. EUR, jak Némecko uvddi v 52. bodu
odtvodnéni. Komise rovnéz uzndvd, Ze se v piipadé refi-
nancovan{ SIP 1 a pfednostniho Gvéru pro SIP 2 jednd
o restrukturalizaéni ndklady, jelikoz tyto ndstroje jsou
potiebné pro obnovu dlouhodobé Zivotaschopnosti.
Celkové ndklady lze proto odhadnout na cca [> 17]
mld. EUR.

Restrukturalizace IKB maze byt v souladu s bodem 43
pokynt financovdna podporami, vlastnimi prostiedky
pijemct podpory, prodejem aktiv, prostfedky podilniki
a cizim financovdnim za trznich podminek.

K restrukturalizaci portfolia pfispivd znacné podnik sim,
jakoz i byvali a novi soukromi podilnici; pati{ sem prede-
v§im dcast Gvérovych svazill, vlastni prostiedky IKB (40)
a kapitalovy piispévek Lone Star. Obchodni ztraty a krizi
podminéné omezeni obchodni ¢innosti viak nelze uznat
jako vlastni ptinos, nebot dle bodu 43 pokynil se musi
jednat o konkrétni, tzn. skute¢ny piinos. Vlastni ptinos
z této kategorie ¢ini cca [...] mld. EUR ([> 20] %).

Pfi zohlednéni vynosi z prodeji realizovanych jako
kompenzaéni opatfeni se tato Cdstka vyrazné zvysi
a C¢ini minimdlné 50 %. To se tykd aktivnich polozek
s nomindlni hodnotou [> 15] mld. EUR (viz tabulka
4). Komise vSak tuto &astku nemdze jako celek uznat
za vlastni podil. Za prvé bude ¢ast obchodu IKB Luxem-
burg obnovena v Dissseldorfu ([...] mld. EUR), takze se
jednd pouze o casteény prodej. Za druhé neni cdst
finan¢nich  prostfedki  ziskdvdna aktivnimi prodeji,
nybrz ke lhaté splatnosti dotCenych aktiv. Za tfeti neni
jasné, za jakou hodnotu budou aktivni polozky realizo-
vany. [...]. Némecko vSak predneslo dostate¢né argu-
menty k pfesvédéeni Komise, Ze aktivni realizaci aktiv-
nich polozek lze v dohledné dobé ziskat minimalné [< 5]
mld. EUR (¥). Toto bude Komise sledovat, aby zajistila,

46) Za vlastni prostredky IKB je v této souvislosti povazovan celkovy
p y J p vy
kapital Tier-2 (pfedevSim rezervy a hybridni kapital), ktery byl
pouzit k pfevzeti ztrit piedevsim z investic do portfolia.
(*7) Cést téchto vynost byla realizovdna jiz v bfeznu 2008. Nestrate-
vy ¥ )
gické aktivni polozky tak byly zredukovany z 1,7 mld. EUR na 1,0
mld. Mimo to Némecko tvrdi, Ze neexistuji zddné Casové divody
pro nouzové prodeje.

(106)

(107)

podpora skutecné omezena na nezbytné minimum.

Prodej aktivnich polozek md dvoji efekt. Na jedné strané
bude snizen objem rizikové vdzenych aktiv, takze bude
uvolnén kapitdl a zvySen stupen kapitalizace. Na druhé
strané bude z prodeje Cerpdna likvidita, kterou lze pouzit
k financovani restrukturalizace anebo k posileni zdkladu
likvidity (8). Jak jiz bylo objasnéno v predeslém bodu,
jedna se u téchto prostiedkd ¢aste¢né o olekavané piilivy
kapitalu, ¢ast jiz byla realizovdna a daldi ¢dst md ndsle-
dovat v nejblizsi dobé. I pii vylouceni ocekdvanych
pilivit kapitélu, kterych lze dosihnout teprve v roce
2011, a pii opatrné domnénce, Ze nebude docileno
vSech vynost v ocfekdvaném rozsahu, dosla Komise
k zévéru, 7Ze je splnén predpoklad vlastniho podilu
v miniméln{ vysi 50 % platny pro restrukturalizaci nepo-
chybnou z hlediska prdva hospodaiské soutéze.

K tomuto zdvéru dosla Komise s piihlédnutim
k nésledujicim aspektim.
Tabulka 6
Vlastni podil
(v mld. EUR)
Opatieni Pivod Hodnota
p prostiedkd
Rizikova ochrana Uvérové 1,50
svazy

Kapitdlové rezervy a hybridni IKB [> 1,5]
kapital podniku
Doplnéni kapitalu SIP II Lone Star [> 0,25]

Mezisoucet [> 3,25]
Prodej investic do portfolia Trh (...)
Ukonceni obchodu Trh [...]
s nemovitostmi
Ukonceni IKB Int. Luxem- Trh [...]
bourg

(*%) Zavisi to na dcetni hodnoté aktivnich polozek a splatnosti dluznich

tich Komise; viz rozhodnuti Komise 2007/257[ES ve véci C 44/05,
Huta Stalowa Wola, 71. bod odGvodnéni (Uf. vést. L 112,

30.4.2007, s.

67); rozhodnuti Komise 2008/90/ES ve véci

C 20/06, Novoles Straza (Uf. vést. L 29, 2.2.2008, s. 7); rozhodnuti
Komise 2008/145[ES ve véci C 54/06, Bison Bial (Uf. vést. L 46,
21.2.2008, s. 41) a rozhodnuti Komise ze dne 4. ¢ervna 2008 ve
véci C 9/08, Sachsen LB (zatim nezvefejnéno).
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(v mid. EUR) tuje, Ze ruSeni a prodejim nebude zabrdnéno obnovou
Opatient Pavod Hodnota olv:)chodu,v jinych cdstech banky nebo jednoduse jejich
prostiedki piesunutim.
Ukonéeni IKB CC New York Trh [...]
Ukonéeni IKB Amsterdam Trh [...]
(113) Mimo to se uZz na obchodni ¢innosti IKB nepodileji
Prodej podilds ve spoletnosti Trh L] ??Yalf_vlaftnici ani Vved0u,c1: p,racovr}ici banky, coz je dﬁl§—
Movesta zity signal ohledné potirdni mordlntho hazardu. Navic
byla  banka  proddna v  rdmci  otevieného
Prodej nestrategickych aktiv- Tth L] a {1ed’is¥<riminaénﬂ10 Hzerﬂu’, které dalo moznost
nich polozek k ziskdni banky konkurentdm z bankovniho sektoru,
coZz samo o sobé predstavuje uritou kompenzaci za
Mezisouéet: Prodeje jako kompenzacni [> 5,0] (mini- narusent hospodaiské soutéze vzniklé v dasledku poskyt-
opatien{ malné [...]) nuté podpory.
d) Zamezeni nepfiméreného narusovdni hospoddiské soutéze —
kompenzacni opatteni (114) Celkové jsou kompenzacni opatfeni Gmérnd wcinkiim
o ) ) naruSeni vzniklym v dasledku podpory poskytnuté ze
(108) Komise je po provedeném Seten{ pfesvédéena o tom, ze strany IKB a zaji§tuji maximalné mozné oslabeni negativ-
byla u¢inéna dostatecnd opatfeni k maximdlnimu osla- nich dopadt na obchodni podminky.
beni moznych negativnych dopadt podpory na konku-
renty.
(115) Komisi je nutno pribézné informovat o prubéhu reali-
zace téchto kompenzac¢nich opatfeni.
(109) Komise konstatuje, Ze IKB se vzdd jednoho celého
obchodniho segmentu a zredukuje svij nejvynosnéjsi
segment, jimzZ je strukturované financovani, o [20-30] %.
6. ZAVER
(116) Komise konstatuje, Ze zmifiovand opatieni podpory byla
(110) Komise nemuze akceptovat, Ze nejvétsi ¢ast krdceni (tzn. realizovdna za porueni ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy o ES.
ukonceni investic do portfolia ve vysi 18,3 mld. EUR) je Komise viak dosla k zdvéru, Ze se v piipadé spornych
uplatiiovana jako kompenzaéni opatfeni, jelikoZ tato jsou opatieni jednd o restrukturaliza¢ni podporu, kterou lze
nutnd k obnoveni dlouhodobé Zivotaschopnosti. Takova dle ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢ Smlouvy o ES povaZovat za
opatieni nelze dle bodu 40 pokynil uznat jako kompen- slucitelnou se spole¢nym trhem, pokud jsou splnény
zalni. piislusné predpoklady,
(111) Nehledé na to odpovidaji dalsi krdceni v rozsahu [> 10]
mld. EUR cca [25] % bilan¢ntho souctu po odecteni PRIJALA TOTO ROZHODNUTY:
investic do portfolia (tzn. [> 10] mld. EUR ze 45,2
mld. EUR) (*). T kdyz vystup z investic do portfolia
nelze akceptovat jako kompenzacni opatfeni, md vliv
na velikost banky a jeji obchodni ¢innost. Na zdkladé
opatfeni navrzenych Némeckem bude bilanéni soucet Clinek 1
IKB snizen o 47,2 % (tzn. 18,3 mld. EUR investic do ane
portf(()iha} a ,[> 10] nlléd EFi}jl? pro k(,)mperlzacm OPatér;“; Podpory, které Némecko poskytlo na zakladé jim pfedlozenych
p(i doEeS;e m li]ﬁn bilanc }rlustovev marze oproti 63, dohod a dokumentt ve prospéch IKB Deutsche Industriebank
mic. celkového bilanéniho souctu). AG (dale jen: IKB), jsou s vyhradou podminek a zavazkd uvede-
nych v ¢ldnku 2 slucitelné se spole¢nym trhem.
(112) Komise kromé toho poukazuje na to, Ze sniZeni celko-

vého bilan¢niho souctu na 33,5 mld. EUR pldnované do
konce restrukturalizatniho obdobi (30. zafi 2011) zajis-

(*%) Bylo zohlednéno, ze [< 2] mld. EUR obchodu s nemovitostmi bude
jesté zahrnuto do bilance z 30. bfezna 2011 a [...] mld. EUR
obchodu IKB Luxemburg bude znovu vybudovdno v Diisseldorfu.

1.

Clanek 2

Némecko zajisti, aby byl restrukturalizacni plan pro IKB,

ktery zaslalo Komisi 25. zai{ 2008, do 30. zafi 2011 kompletné
realizovan.



L 27850

Utedni véstnik Evropské unie

23.10.2009

2. Némecko zajisti, aby byly ndsledujici aktivni polozky IKB
prodany tfeti strané nezavislé na IKB a KfW, resp. zlikvidovény:

a) Kompletni obchodni segment financovani nemovitosti, ktery
zahrnuje financovani do tuzemskych i zahrani¢nich nemovi-
tost{, bude do 31. prosince 2008 pozastaven a aktivné
ukonéen (%), pficemz [...] % musi byt prodino do
30. zail 2010, dalsich [...] % do 30. zaf{ 2011 a zbytek
béhem piislusnych lhit splatnosti. Ukonceni se tykd
i spole¢nosti IKB Immobilien Management GmbH, IKB
Projektentwicklungs GmbH Co. KG a IKB Projektentwic-
klungsverwaltungsgesellschaft mbH. (°!)

b) Dcefind spole¢nost IKB International S.A. Luxembourg bude
aktivné ukoncena do 30. zafi 2011. Od 31. bfezna 2009
nebudou uzavirdny Zddné nové obchody. IKB pievezme
z obchodnich oblast{ této dcefiné spole¢nosti obchody diile-
7ité pro oblast firemnich zdkaznika a strukturovaného finan-
covani.

¢) IKB Capital Corporation New York bude aktivné ukoncena
do 30. z4if 2011, pficemz [...] % avérového portfolia musi
byt prodino k 30. zdif 2010. Od 31. prosince 2008
nebudou uzavirdny zadné nové obchody.

d) Obchodni ¢innosti IKB AG v Amsterdamu budou aktivné
ukonceny do [...]. Od 31. prosince 2008 nebudou uzavirdny
zadné nové obchody.

e) 50 % podil ve spole¢nosti Movesta Lease and Finance GmbH
bude proddn do 30. zaf 2011.

(*%) Aktivni ukonceni znamend a) prodej nebo jiné mimofddné ukon-
Ceni s vygenerovanim likvidity, b) zastaveni obchodni c¢innosti
véetné neprodlouZeni stdvajicich smluv s vyjimkou zdvazki, které
jiz byly smluvné sjednény.

Pokud by prodej urcitych spolecnosti (subjektli se zvlastnim tcelem)
nebo podilii na téchto spolecnostech v obchodnim segmentu finan-
covani nemovitosti IKB a jeji dalsi spole¢niky na zdkladé zdkona
o dani z pfevodu nemovitosti a dohod uzavienych s obchodnimi
partnery vyzadujicich drzeni podili ve vysi cca 5,2 % do vyprseni
projektu dodatecné zatézoval, lze i po 30. zafi 2011 drzet podily
v dotcenych spole¢nostech ve vysi do 5,2 % a pokracovat v cizim
financovani, které s timto piimo souvisi.

%l
=
N

f) Dalsi nestrategické aktivni polozky ptvodné vykdzané
v bilanci budou aktivné ukonceny s nomindlni hodnotou
1,7 mld. EUR (Gcetni hodnota k 31. bieznu 2007) do
30. zafi 2011.

3. Némecko zajisti, aby celkovy bilanéni soucet IKB ¢inil
k 30. zaff 2011 maximdlné 33,5 mld. EUR (°2).

4,V piipadé neptedvidanych okolnosti, pfedeviim pfi
petrvavajici krizi na kapitdlovém trhu nebo nemoznosti prodeje
urcitych aktivnich poloZek lze opatieni uvedend v odstavcich 2
a 3 zménit nebo nahradit, popiipadé prodlouzit lhiitu, pokud to
bude minimdlné dva mésice pfed uplynutim piislusné lhaty
dostatecné zdiivodnéno a Komise béhem dvou mésicii nevznese
ndmitky.

5. Za ucelem dohledu nad plnénim podminek a zavazkd
stanovenych v odstavcich 1, 2 a 3 bude Némecko zasilat do
roku 2012 kazdoro¢né nejpozdéji k 31. Cervenci zprvy
o prubéhu realizace restrukturaliza¢ntho plinu a téchto
podminek a zdvazkd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je adresovdno Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 21. fjna 2008.

Za Komisi
Neelie KROES

clenka Komise

(°?) Némecko potvrdilo, Ze v souladu s Gcetnimi predpisy IFRS apliko-

vanymi IKB budou v bilanci IKB evidovdny vsechny aktivity, za
které nese IKB ekonomickou odpovédnost.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 16. fijna 2009

o odchylce od rozhodnuti Rady 2001/822/ES ohledné pravidel pivodu upravenych
a konzervovanych garndti a krevet z Gronska

(ozndmeno pod cislem K(2009) 7813)
(2009/776/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2001/822[/ES ze dne
27. listopadu 2001 o pfidruzeni zdmoiskych zemi a tzemi
k Evropskému spolecenstvi ('), a zejména na clanek 37 prilohy
I uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Komise dne 28. prosince 2001 pfijala rozhodnuti
2001/936/ES, kterym se cini odchylka od definice
pojmu ,ptvodni produkty” s cilem piihlédnout
k specifické situaci Gréonska, pokud jde o garnity
a krevety druhu Pandalus borealis (?). Platnost této
odchylky skon¢ila dne 31. prosince 2006.

(2)  Dne 26. ¢ervna 2009 pozidalo Grénsko dopisem, ktery
Komise obdrzela dne 6. cervence 2009, o novou
odchylku od pravidel piivodu stanovenych v ¢lanku 37
piilohy III rozhodnuti 2001/822/ES ohledné ro¢niho
mnozstvi 2 500 tun upravenych a konzervovanych
garnatd a krevet druhu Pandalus borealis, které ma byt
vyvézeno z Gronska.

(3)  Grénsko odivodnilo svij pozadavek skutecnosti, Ze
béhem wurcitych obdobi v roce existuje nedostatek
zdsob ptvodnich garnitt a krevet.

4 Clanek 37 piilohy I rozhodnuti Rady 2001/822/ES
stanovi o pojmu ,ptvodniho produktu® a metodich
spravni spolupréce, Ze lze piijimat odchylky od pravidel
ptvodu, pokud je to odiivodnéno rozvojem stavajicich
odvétvi nebo vytvafenim novych odvétvi v urcité zemi
nebo Gzemi.

(55 Zadost o odchylku je opodstatnénd podle €l. 37 odst. 1
a odst. 7 prilohy III rozhodnuti 2001/822[ES, a to
vzhledem k rozvoji stavajictho odvétvi v Grénsku.
Protoze se odchylka udéluje pro produkty, které jsou
skute¢né zpracovdvany, a piidand hodnota surovych
korysti bez piivodu predstavuje nejméné 45 % hodnoty

f. vést. L 314, 30.11.2001, s. 1.
. vést. L 345, 29.12.2001, s. 91.

kone¢ného produktu, pfispéje odchylka k rozvoji stavaji-
ciho odvétvi. Odchylka je nezbytnd pro preziti jedné
z mistnich tovdren. Odchylka udélend v roce 2001 se
vyuzivala velmi malo (402 tun v roce 2002 a 0 tun
od ledna 2003 do prosince 2006). Odchylka musi byt
proto udélena pro stejné celkové ro¢ni mnozstvi, které
stanovila odchylka pfiznand v roce 2001, a to 2 100 tun.

(6) S vyhradou dodrzeni nékterych podminek vztahujicich se
k mnozstvi, dohledu a dobé trvani nemize odchylka
zpusobit hospodafskym odvétvim nebo zavedenym odvé-
tvim Spolecenstvi nebo jednoho ¢i vice ¢lenskych statt
vaznou Gjmu.

(7)  Nafizeni Komise (EHS) ¢ 2454/93 ze dne
2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spole-
Censtvi (%), stanovi pravidla pro spravu celnich kvot. Tato
pravidla by se méla obdobné pouzit na spravu mnozstvi,
pro kterd je doty¢nd odchylka timto rozhodnutim
udélena.

(8)  Vzhledem k tomu, Ze o odchylku se Zidd na obdob{
zaCinajici dne 1. srpna 2009, méla by byt udélena
s ucinkem od uvedeného data. Dopisem ze dne
26. Cervna 2009 grénské organy navrhly, aby odchylka
skon¢ila dnem 31. prosince 2013, kdy se pfestane uplat-
flovat rozhodnuti 2001/822/ES.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Odchylné od pfilohy III rozhodnuti 2001/822/ES se upraveni
a konzervovani garnéti a krevety druhu Pandalus borealis spada-
jici pod kéd KN ex 160520, zpracovani v Grénsku
z neplivodnich garndtli a krevet, v souladu s podminkami
tohoto rozhodnuti povazuji za plvodni grénské garndty
a krevety.

() Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.



L 278/52

Utedni véstnik Evropské unie

23.10.2009

Cldnek 2

Odchylka stanovend v c¢lanku 1 se vztahuje na mnoZstvi
uvedend v piiloze, dovezend z Grénska do Spolecenstvi
v obdobi od 1. srpna 2009 do 31. prosince 2013.

Cldnek 3

Na spravu mnozstvi uvedenych v piiloze tohoto rozhodnuti se
obdobné vztahuji ¢lanky 308a, 308b a 308c nafizeni (EHS)
¢. 2454/93 tykajici se spravy celnich kvét.

Cldnek 4

Gronské celni orgdny pfijmou nezbytnd opatieni k provadéni
kontrol mnozstvi vyvdzenych produktll uvedenych v ¢lanku 1.

Veskera pravodni osvédéeni EUR.1, kterd vydaji v souvislosti
s uvedenymi produkty, musi obsahovat odkaz na toto
rozhodnuti.

Prislusné gronské orgdny zaslou Komisi ¢tvrtletni vykaz mnoz-
stvi, na kterd byla podle tohoto rozhodnuti vyddna priivodni
osvédceni EUR.1, a pofadovd ¢isla uvedenych osvédéent.

Cldnek 5

Rubrika 7 osvéd¢eni EUR.1 vydanych na zdkladé tohoto
rozhodnuti musi obsahovat nékterou z téchto formulaci:

— ,Derogation — Decision 2009/776/EC*,
— ,Dérogation — Décision 2009/776/CE*.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. srpna 2009 do
31. prosince 2013.

Clanek 7

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 16. fjna 2009.

Za Komisi
Liszlo KOVACS
clen Komise
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PRILOHA
Poradové ¢islo Kod KN Popis zbozi Obdobi Mnoiftvi
(v tundch)
09.0691 ex 1605 20 upraveni  nebo  konzervovani | 1.8.2009 az 31.7.2010 2100
garnati a krevety druhu Pandalus
borealis 1.8.2010 az 31.7.2011 2100
1.8.2011 az 31.7.2012 2100
1.8.2012 az 31.7.2013 2100
1.8.2013 az 31.12.2013 875




L 278/54 Utedni véstnik Evropské unie 23.10.2009
ROZHODNUT{ KOMISE
ze dne 21. fijna 2009
o rozsifeni pouziti fasového oleje z mikrofas Ulkenia sp. jako nové slozky potravin podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 25897
(ozndmeno pod cislem K(2009) 7932)
(Pouze anglické znéni je zivazné)
(2009/777[ES)
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (7)  Proto se neocekavd, ze by pouziti oleje z mikrofas ve

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinich a novych
slozkdch potravin ('), a zejména na ¢lanek 7 uvedeného nafi-
zeny,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 4. listopadu 2004 pozidala spolecnost Lonza Ltd.
(dfive Nutrinova) piislusné némecké orgdny o rozsifeni
pouziti oleje z mikrofas Ulkenia sp. jako nové slozky
potravin.

(2)  Dne 9. tnora 2005 vydal pfislusny némecky subjekt pro
posuzovani potravin zprdvu o prvnim posouzeni.
V uvedené zpravé dosel k zdvéru, ze rozsifenim pouziti
oleje z mikrotas Ulkenia sp. mtize vzniknout riziko, Ze se
nepfijatelnym zptisobem zvysi pifjem DHA (kyseliny
dokosahexaenové).

(3)  Dne 21. dubna 2005 zaslala Komise zprdvu o prvnim
posouzen{ viem ¢lenskym stattim.

(4)  V ramci Sedesdtidenni lhity stanovené v ¢l. 6 odst. 4
nafizeni (ES) ¢. 258/97 byly v souladu s uvedenym usta-
novenim vzneseny odtivodnéné ndmitky proti uvedeni
dot¢eného produktu na trh.

(5)  Clenské stity ve svych ndmitkdch vyjidiily obavu ze
zvySeni drovni piHvodu mastnych kyselin omega-3
a zejména DHA (kyseliny dokosahexaenové).

(6)  Hlavnim zdrojem mastnych kyselin omega-3 vsak je rybi
olej. Dnes mohou byt v kategoriich potravin, pro néz se
zddalo o pfidéni oleje z mikrofas Ulkenia sp., mastné
kyseliny omega-3 ziskiny bud z rybiho oleje, nebo
piipadné z mikrofas Ulkenia sp.

(") UF. vést. L 43, 14.2.1997, s. 1.

skupinich  potravin uvedenych v pfiloze vedlo
k nepfijatelnému zvySeni celkového pfivodu mastnych
kyselin omega-3.

(8)  Olej z mikroras Ulkenia sp. spliiuje kritéria stanovend v ¢l.
3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 258/97.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Olej z mikrotas Ulkenia sp. podle specifikace v pfiloze I muize
byt uveden na trh ve Spolecenstvi jako nové slozka potravin
pro pouziti a pfi dodrzeni maximdlnich mnozstvi podle
piilohy 1L

Cldnek 2
Oznaceni ,olej z mikrofas Ulkenia sp.“ se uvede v seznamu
slozek potravin, které ho obsahuji.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urCeno spolecnosti Lonza Ltd., Muenchen-
steinerstrasse 38, CH-4002 Basilej.

V Bruselu dne 21. fjna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU

clenka Komise
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PRILOHA 1

SPECIFIKACE OLEJE Z MIKRORAS ULKENIA SP.

Cislo kyselosti nejvyse 0,5 mg KOH/g
Peroxidové ¢islo (PV) nejvyse 5,0 meq/kg oleje
Vlhkost a tékavost nejvyse 0,05 %
Nezmydelnitelny podil nejvyse 4,5 %
Trans-mastné kyseliny nejvyse 1 %

Obsah DHA nejméné 32,0 %

PRILOHA 1II

POUZITI OLEJE Z MIKRORAS ULKENIA SP.

Cilova skupina vyrobki Maximlni obsah DHA (kyseliny dokosahexaenové)
Pekdrenské vyrobky (chléb a rohliky/housky) 200 mg/100 g
Cerealni tycinky 500 mg[100 g
Nealkoholické ndpoje (véetné mléénych nédpoji) 60 mg/100 ml
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 22. fijna 2009

o rozsifeni pouZiti fasového oleje z mikrofas Schizochytrium sp. jako nové slozky potravin podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 258/97

(ozndmeno pod cislem K(2009) 7933)

(Pouze anglické znéni je zivazné)

(2009/778/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) <.
258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinich a novych
slozkich potravin (!), a zejména na ¢linek 7 uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Dne 14. ledna 2008 pozadala spole¢nost Martek Biosci-
ences Corporation piislusné organy Spojeného kralovstvi
o rozsifeni pouziti oleje z mikrofas Schizochytrium sp. jako
nové slozky potravin.

(2)  Dne 4. zafi 2008 vydal piislusny subjekt pro posuzovani
potravin ve Spojeném krdlovstvi zprdvu o prvnim posou-
zeni. V uvedené zpravé dospél k zavéru, Ze rozsifeni
pouzivani oleje z mikrotas Schizochytrium sp. jako nové
slozky potravin je pfijatelné.

(3) Dne 25. zai{ 2008 Komise zaslala zprivu o prvnim
posouzen{ viem ¢lenskym stattim.

(4)  Vrdmci 60denni lhiity stanovené v ¢l. 6 odst. 4 nafizeni
(ES) ¢. 258/97 byly v souladu s uvedenym ustanovenim
vzneseny odtivodnéné ndmitky proti uvedeni doty¢ného
produktu na trh.

(5) Ve svych namitkdch vyjadiily clenské staty obavu ze
zvy$eni Grovni pfivodu mastnych kyselin omega-3,
a zejména DHA (kyseliny dokosahexaenové).

(6)  Hlavnim zdrojem mastnych kyselin omega-3 je vsak rybi
olej. V potravindch kategorii, v jejichZ piipadé bylo poza-
déno o pridani oleje z mikrofas Schizochytrium sp., mohou
byt mastné kyseliny omega-3 ziskdviny bud z rybiho
oleje, nebo pifpadné z mikrotas Schizochytrium sp.

(") UF. vést. L 43, 14.2.1997, s. 1.

(7)  Proto se neocekdvd, Ze by pouZivani oleje z mikrotas ve
skupinich  potravin uvedenych v pfiloze vedlo
k nepfijatelnému zvySeni celkového pfivodu mastnych
kyselin omega-3.

(8)  Olej z mikrotas Schizochytrium sp. spliiuje kritéria stano-
vend v €. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 258/97.

9) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvitat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Olej z mikrofas Schizochytrium sp. podle specifikace v rozhodnuti
Komise 2003/427[ES (%) mulze byt uveden na trh ve Spolecen-
stvi jako novd slozka potravin pro pouziti a pii dodrzeni maxi-
mélnich mnozstvi podle pfilohy.

Cldnek 2
V seznamu sloZek potravin, které danou slozku obsahuji, musi
byt uvedeno oznaceni ,Olej z mikrofas Schizochytrium sp.”.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno spole¢nosti Martek Biosciences
Corporation, 6480 Dobbin Road, Columbia, MD 21045, USA.

V Bruselu dne 22. ffjna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise

() Ur. vést. L 144, 12.6.2003, s. 13.
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PRILOHA

POUZITI OLEJE Z MIKRORAS SCHIZOCHYTRIUM SP.

Cilova skupina vyrobkii Maximdlni obsah DHA (kyseliny dokosahexaenové)
Pekdrenské vyrobky (chléb a rohliky/housky) 200 mg/100 g
Ceredlni tycinky 500 mg/100 g
Nealkoholické ndpoje (vCetné mléénych ndpojii) 60 mg/100 ml




L 278/58

Utedni véstnik Evropské unie

23.10.2009

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se méni pfiloha I rozhodnuti 2004/233/ES, pokud jde o polozku pro Dinsko v seznamu
laboratofi schvilenych ke kontrole t¢innosti okovini proti vztekliné u nékterych domadcich
masozZravci

(ozndmeno pod cislem K(2009) 7951)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/779(ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2000/258/ES ze dne
20. bfezna 2000 o ureni zvldstniho institutu odpovédného
za stanoveni kritérii nezbytnych pro normalizaci sérologickych
testd pro sledovdni acinnosti ockovacich latek proti vztek-
liné (!), a zejména na ¢lanek 3 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Rozhodnuti 2000/258/ES urcuje laboratot Agence fran-
caise de sécurité sanitaire des aliments de Nancy (labo-
ratof AFSSA, Nancy) ve Francii jako zvldstni institut
odpovédny za stanoveni kritérii nezbytnych pro norma-
lizaci sérologickych test pro sledovani Gcinnosti ocko-
vacich latek proti vztekling.

(2)  Rozhodnuti 2000/258/ES rovnéz stanovi, Ze laboratof
AFSSA v Nancy zasildi Komisi seznam laboratofi ve
Spolecenstvi, které maji byt schvaleny pro provadéni
uvedenych  sérologickych testd. Laboratof AFSSA
v Nancy proto pied schvélenim laboratofi pro provadéni
sérologickych testti provadi za déelem jejich hodnoceni
testovani jejich zptsobilosti podle zavedenych postupd.

(3)  Rozhodnuti  Komise 2004/233[ES ze  dne
4. bfezna 2004, kterym se schvaluji laboratore ke
kontrole ucinnosti ockovani proti vztekliné u nékterych
domdécich masozravcti (%), obsahuje seznam laboratoff
schvalenych v c¢lenskych stitech na zdkladé vysledka
testd pro stanoveni odborné zpsobilosti ozndmenych
laboratoii AFSSA v Nancy. V soucasné dobé se na
seznamu v piloze I uvedeného rozhodnuti nachdzi
i Danish Institute for Food and Veterinary Research.

(4)  Z dtvodu zmén v fizeni uvedené laboratofe, které nemaji
zadny vliv na jeji vysledky a hodnoceni a schvaleni,

(') Ut vést. L 79, 30.3.2000, s. 40.
() Uf. vést. L 71, 10.3.2004, s. 30.

podalo Dansko Zddost o zménu ndzvu a kontaktnich
udaju této laboratote.

(5)  Rozhodnuti 2004/233[ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(6)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

V piiloze 1 rozhodnuti 2004/233/ES se tidaj pro Dansko nahra-
zuje timto:

,(DK) Dénsko

Technical University of Denmark
National Veterinary Institute
Lindholm

DK-4771 Kalvehave

Tel.: +45 35 88 60 00

Fax: +45 35 88 79 01

E-mail: vet@vet.dtu.dk”

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 22. fjna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se stanovi Cisté Cistky vyplyvajici z uplatnéni dobrovolného odliSeni v Portugalsku pro
kalenddini roky 2010, 2011 a 2012

(ozndmeno pod cislem K(2009) 8031)

(Pouze portugalské znéni je zdvazné)

(2009/780/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 378/2007 ze dne 27. biezna
2007 o pravidlech pro dobrovolné odliSeni primych plateb
podle nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, kterym se stanovi spole¢nd
pravidla pro rezimy p¥mych podpor v rdmci spole¢né zemé-
délské politiky a kterym se zavaddéji nékteré rezimy podpor pro
zemédélce, a 0 zméné natizeni (ES) ¢. 1290/2005 (!), a zejména
na ¢l. 4 odst. 1 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Rozhodnuti Komise 2008/788[ES (?) stanovilo (isté
¢astky vyplyvajici z uplatiovani dobrovolného odliSeni
v Portugalsku pro kalendafni roky 2009-2012.

(2)  Portugalsko sdélilo Komisi, ze v diisledku nepfedvidatel-
nych potizi, které jeho odvéti zemédélstvi zptsobila
pfetrvdvajici hospoddfskd krize, a negativntho dopadu
na ekonomickou situaci zemédélcti se rozhodlo
v kalenddfnim roce 2009 dobrovolné odliSeni neuplatnit.
Pro kalenddfni roky 2010, 2011 a 2012 se Portugalsko
rozhodlo ponechat si jednotnou vnitrostitni sazbu
dobrovolného odliseni ve vysi 10 %.

(3) Z davodu jasnosti je proto vhodné rozhodnuti
2008/788/ES zrusit a nahradit,

. vést. L 95, 5.4.2007, s. 1.
f. vést. L 271, 11.10.2008, s. 44.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Cisté castky vyplyvajici z uplatnéni dobrovolného odligeni
v Portugalsku pro kalendaini roky 2010, 2011 a 2012 se
stanovi takto:

(v milionech EUR)

2010 2011 2012
29,0 25,0 21,0
Clanek 2

Rozhodnuti 2008/788/ES se zrusuje.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti se pouzije od rozpoctového roku 2011.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno Portugalské republice.

V Bruselu dne 22. fjna 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se méni rozhodnuti 2009/379/ES o stanoveni ¢dstek, které jsou v souladu s nafizenimi Rady

(ES) & 1782/2003, (ES) & 378/2007, (ES) & 479/2008 a (ES) & 73/2009 vyclenény Evropskému

zemédélskému fondu pro rozvoj venkova (EZFRV), a &istek, které jsou vyclenény pro vydaje
Evropského zemédélského ziruéniho fondu (EZZF)

(2009/781/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1290/2005 ze dne
21. ¢ervna 2005 o financovani spole¢né zemédelské politiky (1),
a zejména na ¢l. 12 odst. 2 a 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rozhodnuti Komise 2009/379/ES (%) stanovi ¢astky, které
jsou podle ¢l. 10 odst. 2 a ¢ldnku 143d nafizeni Rady
(ES) ¢. 1782/2003 (), ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢.
378/2007 (¥, ¢lanku 190a nafizeni Rady (ES) ¢&.
1234/2007 (°) a ¢l. 9 odst. 1, ¢l. 10 odst. 3 a clankd
134 a 135 nafizeni Rady (ES) ¢ 73/2009 (°) vyclenény
Evropskému zemédélskému fondu pro rozvoj venkova
(EZFRV), a castky, které jsou vyclenény pro vydaje Evrop-
ského zemédélského zdru¢niho fondu (EZZF).

(20 Clének 136 nafizeni (ES) & 73/2009 povoluje ¢lenskym
statim misto vyuZiti ¢l. 69 odst. 6 pism. a) uvedeného
nafizeni pfevést od finan¢niho roku 2011 urcitou ¢dstku
vypoctenou podle ¢l. 69 odst. 7 téhoz nafizeni do
EZFRV.

(3)  Castky vyclenéné pro pievod byly vypocitiny

a stanoveny v piiloze II nafizeni Komise (ES) ¢.

vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
vést. L 117, 12.5.2009, s. 10.
vést. L 270, 21.10.2003, s. 1.
f. vést. L 95, 5.4.2007, s. 1.
vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.
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639/2009 ze dne 22. ¢ervence 2009, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009,
pokud jde o zvldstni podporu ().

(4 Némecko a Svédsko se rozhodly vyuzit ustanoveni
lanku 136 nafizeni (ES) € 73/2009.

(5)  Rozhodnuti Komise 2008/788/ES ze dne 3. fijna 2008,
kterym se stanovi Cisté Castky vyplyvajici z uplatiovani
dobrovolného odliSeni v Portugalsku pro kalendaini roky
2009-2012 (8), bylo zruSeno a nahrazeno rozhodnutim
Komise 2009/780/ES (°) s ohledem na rozhodnut{ Portu-
galska neuplatnit dobrovolné odliseni v kalendainim roce
20009.

(6)  Rozhodnuti 2009/379/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnek

Piiloha rozhodnuti 2009/379/ES se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

V Bruselu dne 22. ffjna 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() Ut vést. L 191, 23.7.2009, s. 17.
() UF. vést. L 271, 11.10.2008, 5. 44.
(°) Viz strana 59 v tomto &sle Ufedniho véstniku.
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PRILOHA
LPRILOHA
(v milionech EUR)
Castky vyclenéné pro EZFRV
Rozpoctovy | Ustanoveni ¢l. | Ustanoveni | Ustanoveni ¢l. | Ustanoveni Ustanoveni Ustanoveni | Ustanoveni ¢l. | Ustanoveni ¢l. Cis?('; zt%ft:k
rok 10 odst. 2 | lanku 143d | 9 odst. 1 danku 134 | dénku 135 | dlénku 136 4odst. 1| 190a odst. 2 | P09
nafizeni (ES) nafizeni (ES) nafizeni (ES) nafizeni (ES) nafizeni (ES) nafizeni (ES) nafizeni (ES) nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 | ¢ 1782/2003 ¢. 73/2009 ¢. 73/2009 ¢. 73/2009 ¢. 73/2009 ¢. 378/2007 | ¢ 1234/2007
2007 984 22 44753
2008 1241 22 362 44 592
2009 1305,7 22 424 40,66 44 886,64
2010 1867,1 22 397 82,11 44 777,79
2011 2095,3 22 484 51,6 403,9 122,61 44 437,59
2012 23553 22 484 51,6 372,3 122,61 44 685,19
2013 2 640,9 22 484 51,6 334,9 122,61 44 917,99¢
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se méni rozhodnuti 2006/636/ES, kterym se stanovi ro¢ni rozdéleni &istky podpory
Spolecenstvi pro rozvoj venkova na obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013 podle
jednotlivych clenskych stitd

(ozndmeno pod cislem K(2009) 8033)

(2009/782/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1698/2005 ze dne
20. zaf 2005 o podpoie pro rozvoj venkova z Evropského
zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (1),
a zejména na ¢l. 69 odst. 4 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1) V souladu s ¢lankem 136 nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009
ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi spole¢nd
pravidla pro rezimy piimych podpor v rdmci spole¢né
zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy
podpor pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (ES)
¢ 1290/2005, (ES) ¢ 247/2006, (ES) ¢ 378/2007
a zruSuje nafizeni (ES) ¢ 1782/2003 (3), se Némecko
a Svédsko rozhodly dat od finanéniho roku 2011 &astku
vypoctenou podle ¢l. 69 odst. 7 uvedeného nafizeni
a stanovenou v pifiloze III nafizeni Komise (ES)
¢ 639/2009 () k dispozici pro programovéni
a financovani rozvoje venkova na zdkladé Evropského
zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV).

(2)  Rozhodnuti Komise 2008/788/ES ze dne 3. fjna 2008,
kterym se stanovi Cisté Castky vyplyvajici z uplatiiovani
dobrovolného odliseni v Portugalsku pro kalenddini roky
2009-2012 (%) bylo zrueno a nahrazeno rozhodnutim
Komise 2009/780/ES (°) s ohledem na rozhodnuti Portu-
galska neuplatnit dobrovolné odliSeni pro kalenddini rok
2009.

Ut. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.
Ut. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.
Uf. vést. L 191, 23.7.2009, s. 17.
Uf. vést. L 271, 11.10.2008, S. 44,
Viz strana 59 v tomto ¢&isle Ufedniho véstniku.
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Rozhodnuti ~ Komise 2009/379/ES ze  dne
11. kvétna 2009 o stanoveni Cdastek, které jsou
v souladu s nafizenimi Rady (ES) ¢. 1782/2003, (ES)
¢. 378/2007, (ES) ¢. 479/2008 a (ES) ¢. 73/2009 vycle-
nény Evropskému zemédélskému fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV), a castek, které jsou vyclenény pro
vydaje Evropského zemédélského zdruéniho fondu
(EZZF) (°), bylo proto zménéno rozhodnutim Komise
2009/781/ES (') s ohledem na uvedené nové castky
pfevedené do a z EZFRV.

Po pfijeti rozhodnuti 2009/780/ES a rozhodnuti
2009/781[ES je tfeba Castky, které jsou k dispozici
EZFRV, pfizpasobit a pfidat je do ro¢ntho rozdéleni
podpory Spolecenstvi pro rozvoj venkova.

Rozhodnuti Komise 2006/636/ES (%) by proto mélo byt
odpovidajicim zptsobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Piiloha rozhodnuti 2006/636/ES se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 22. f{jna 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

(6 UR vést. L 117, 12.5.2009, s, 10.

() Viz strana 60 v tomto Cisle Ufedniho véstniku.
(8) UF. vést. L 261, 22.9.2006, s. 32.



PRILOHA

,PRILOHA

Rozdéleni podpory Spolecenstvi pro rozvoj venkova na roky 2007-2013 podle jednotlivych ¢lenskych stiti

(bézné ceny v EUR)

z toho minimélné pro
regiony zpusobilé

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Celkem 2007-2013 v rdmdi konvergen-
niho cile (celkem)
Belgie 63991 299 63957 784 62 458 083 70 637 509 73167 519 75 495 480 77 776 632 487 484 306 40 744223
Bulharsko (*) 244 055 793 337 144772 456 843 751 412 748 664 398 058 913 397 696 922 395 699 781 2 642 248 596 692192 783
Ceska republika 396 623 321 392 638 892 409 036 387 415632774 406 640 636 412 672 094 424262250 | 2857506 354 1635417 906
Dinsko 62592 573 66 344 571 67 411 254 85052 762 91 231 467 98797 618 106 488 551 577 918 796 0
Némecko 1184995564 | 1186941705 | 1202865574 | 1311256553 | 1365559200 | 1398361509 | 1429714950 | 9079695055 3174037 771
Estonsko 95 608 462 95569 377 101 036 594 104 667 353 104 639 066 108 913 401 113 302 602 723 736 855 387 221 654
Irsko 373 683 516 355014 220 346 851 422 363 518 252 351 698 528 352271 063 351503 589 | 2494 540 590 0
Recko 461 376 206 463 470 078 482 113 090 492922 509 665 568 186 669 030 398 671747957 | 3906228 424 1905 697 195
Spanélsko 286654092 | 1277647305 | 1320830901 1400090047 | 1227613000 | 1255978191 1284264263 | 8053077799 3178 127 204
Francie 931 041 833 942 359 146 947341939 | 1091752155 1169090147 | 1223917557 | 1278994332 | 7584497109 568 263 981
Itlie 1142 143 461 1135428298 | 1183870921 1256577236 | 1403606589 | 1422949382 | 1441205996 | 8985781 883 3341 091 825
Kypr 26 704 860 24 772 842 23 949 762 23911 507 22402 714 21783 947 21 037 942 164 563 574 0
Lotyssko 152 867 493 147 768 241 150 342 483 153 226 381 148 781 700 150 188 774 151198432 | 1054 373 504 327 682 815
Litva 260 974 835 248 836 020 249 948 998 253 855 536 248 002 433 250 278 098 253898173 | 1765794093 679189 192
Lucembursko 14 421 997 13 661 411 13 255 487 13 838190 13 287 289 13 281 368 13212084 94 957 826 0
Madarsko 570 811 818 537 525 661 527 075 432 529 160 494 547 603 625 563 304 619 584 609 743 | 3860091 392 2496 094 593
Malta 12 434 359 11527 788 11 256 597 10 964 212 10 347 884 10 459 190 10 663 325 77 653 355 18077 067
Nizozemsko 70 536 869 72 638 338 73 671 337 87111 293 90 406 648 96 082 449 102 750 233 593197 167 0
Rakousko 628 154 610 594 709 669 580 732 057 586 983 505 556 070 574 545 968 629 532956 948 | 4025575 992 31 938 190
Polsko 1989 717 841 1932933 351 1971439817 | 1935872838 | 1860573543 | 1857244519 | 1851146247 | 13398928156 6997 976 121
Portugalsko 560 524 173 562 491 944 584 180 154 592 619 895 611 642 601 611 692 105 610872156 | 4134023028 2180 735 857
Rumunsko (%) 0| 1146687683 | 1502691530 | 1401644651 1357854634 | 1359146997 | 1356173250 | 8124198 745 1995991 720
Slovinsko 149 549 387 139 868 094 136 508 049 134 100 946 124076 091 118 858 866 113 031 296 915 992 729 287 815 759
Slovensko 303 163 265 286 531 906 282 749 256 266 600 239 263 028 387 275 025 447 319809 578 | 1996 908 078 1106 011 592
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(bézné ceny v EUR)

z toho minimdlné pro

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Celkem 2007-2013 | _egiony zpisobilé

VvV ramci konvergenc—

niho cile (celkem)
Finsko 335121 543 316 143 440 308 265 407 313973134 298 490 092 294 408 238 288 617 053 2155018 907 0
Svédsko 292133703 277 225207 270 816 031 280 491 463 278 775513 277 860 755 275759 282 1953061954 0
Spojené kréalovstvi 263996 373 645 001 582 706 122 271 746 326 084 748 994 332 752 455 626 749 224 152 4612120 420 188 337 515
Celkem 10 873 879 246 13274 839 325 13973 664 584 14 335536182 14 437 211 311 14 614123 242 14 809 920 797 96 319 174 687 31232 644963

*) Polozky zarucni sekce EZOZF ¢ini 193 715 561 EUR na ro 7, 4531 EUR na rol a 337 004 104 EUR na ro! .
lozky zdru¢ni sek (0] 1193 6 k 2007, 263 453 163 k 2008 a 337 004 10 k 2009
(**) Polozky zdru¢ni sekce EZOZF ¢&ini 610 786 223 EUR na rok 2007, 831 389 081 EUR na rok 2008 a 1 058 369 098 EUR na rok 2009.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH,

véetné postovného za obvyklou zasilku)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani

22 Urednich jazyk( EU

1000 EUR rocné (*)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti$téné vydani

22 Ufednich jazykd EU

100 EUR mésiéné (*)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM

22 urednich jazyk( EU

1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze tisténé vydani

22 ufednich jazykd EU

700 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

70 EUR mésicné

Utedni véstnik EU, fada C, pouze tisténé vydani

22 Ufednich jazykd EU

400 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada C, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

40 EUR mésicné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny)

22 Ufednich jazyk( EU

500 EUR roc¢né

Dodatek k Ufednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné

mnohojazy¢né:
23 ufednich jazyk( EU

360 EUR ro¢né
(= 30 EUR mésicne)

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova fizeni

jazyky, kterych se tyka

50 EUR ro¢né

vybéroveé fizeni

(*) Prodej podle jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
vice nez 64 stran: cena stanovena jednotlivé

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. &ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v ir§tiné a
zvefejfiovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych priloh Utedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,o0zndmeni ¢&tenafim* zvefejriovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Placené publikace vydavané Uradem pro publikace jsou k dispozici u nasich distributord. Seznam distributordi se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

| . ” o
m Ufad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




